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Christmas!

Wyspy ¥cilly majg klimat uprzywilejo-
wany. Roslinno$¢ jest taka jak w krajach po-
tudniowych; rosng tam palmy aloesy, kaktusy,
kwitng fuksje i pelargonie, a wszystkie dosie-
gaja znacznej wysokosci. Mieszkancy w licz-
bie 4.000 uprawiajg niemal wszyscy jarzyny
i kwiaty wiosenne, a w szczegolnosci narcyze
biate... A oto piekne podanie, jakie mieszkan-
cy opowiadajg o powstaniu tego wyjgtkowe-
go, wymarzonego klimatu bedacego ich rado-
Scig:

Niegdys, wyspy Scylly byly jatowe, nawie-
dzane przez wichury i burze niezwykle gwal-
towne, a czeste. Temperatura byla jedng z naj-
bardziej ostrych, a mieszkancy wysp, sami ry-
bacy, zyli w nedznych chatach ulepionych ze
stomy i gliny. Jedyny budynek z kamienia, to
byt zamek, prawdziwa twierdza osadzona na
najwiekszej wyspie; panowat tez nad ziemig
i morzem. Na jego gruzach wybudowano po6-
zniej zamek inny, dotychczas istniejacy.

jednej z tych mizernych lepianek zyta,
nie wiadomo z czego biedna kobieta Maja Fi-
scher i jej czworo dzieci. Maz jej, rybak, uto-
nat w morzu na wiosne, a w czasie lata widy-
wano biedng wdowe, jak wlokac za sobg dzieci
blgkala sie po wybrzezu pomiedzy skatami
w poszukiwaniu kilku krabéw i drobnych ry-
bek, ktérymi sie zywili. Sasiedzi, majac sami
zaledwie tyle, aby moéc wyzy¢, zrazu odmawia-
li sobie niejednego, aby dopomoc biednej ko-
biecie; ale ludziom sie to wnet sprzykrzyilo.
W ten wieczér Bozego Narodzenia nieszczesli-
wa kobieta znekana, z twarzg ukrytg w dio-
niach, szlochata w izbie lodowatej, bez ognia.
Zanim ulozyta dzieci do snu, podzielita miedzy
nich potowe matego bochenka czarnego, ktory
sgsiadka litosciwa jej przyniosta, a malenstwa
patrzyly z chciwoscig na kawatek, ktory mat-
ka schowata do odziezy. Ona sama nic nie ja-
dta od dwudziestu czterech godzin, ten kawa-
tek chleba razowego miat by¢ catym obiadem
Swigtecznym jej dzieci. Niestety! Czy nie umrg
przed tym z zimna i glodu,... Umrze¢ w tym
dniu Bozego Narodzenia, ktéry jest Swietem
ubogich, pokornych i tych wszystkich, ktdrzy
cierpia,... Nie! to sie sta¢ nie mozel...

Zerwata sie z naglym postanowieniem...

Péjdzie zaraz do zamku... To prawda, ze
baron byt cziowiekiem okruttiym i twardym
dla biednych, i ze stuzalcy, biorac przykiad
z pana, byli bezczelni... A moze, w te noc Boze-
go Narodzenia, litos¢ wejdzie do ich serc...
Upewnita sie, ze dzieci mocno zasnety, po czym
zarzuciwszy na ramiona wytarty i cienki pta-
szczyk, wybiegta trzesac sie cata z gorgczki
i rozpaczy. Biegta szybko walczgc z wichrem,
ktéry dat gwattownie i zdyszana doszia do
bramy zamku... Most zwodzony byt spuszczo-
ny, aby rybacy mogli przyjs¢ na Pasterke w ka-
plicy zamkowej. Skierowata sie prosto do sali,
gdzie stuzba zgromadzona przygotowywata
wihasnie wieczerze Swigteczng. Wielki ogien
oSwiecat izbe. Cale jagnie piekto sie na roznie,
otoczone ptactwem i wiericami kietbas. Majg
zatrzymata sie na progu ol$niona blaskiem,
z zapartym oddechem. Jeden z kuchtéw spo-
strzegt ja.

*) ,,Christmas“, Boze Narodzenie w jezyku angiel-
skim, najbardziej uroczyscie obchodzone Swieta w kra-
jach anglo-saskich... Wyspy ,,Scilly”, potozone u wy-
rzezy potudniowych hrabstwa Kornwalii w Anglii, zna-
ne sg z uprawy najpiekniejszych, potudniowych kwia-
tow, rozsytanych zimowg pora w ogromnych ilosciach
do catej Europy...

— Co robisz tu, tajdaczko jedna?
— Ja... ja.. moje dzieci... nie majg nic do
jedzenia...

— Dosy¢ tego’ Nie mamy czasu do stra-

cenia. Wyno$ sie stad, Zebraczko! | — czym
predzej!

, W tej chwili, zjawit sie w drzwiach sam
pan baron.

*— No c06z, chamy!,,, krzyknat, Na co cze-
kacie...?

Spostrzegt nedzarke i wyraz jego twarzy
stat sie twardy.

— Co tu robi ta kobieta?

— Jasnie panie, to Zebraczka,
chce odejsc!...

— Ha! ona nie chce odej$¢? Poczekaj tro-
che ty, tajdaczko! Chodz tu Brown!.. Tutaj
Black!... huzia! huz.. huz... bierzcie ja pieski!
fapaj!... trzymaj!...

I biedna matka uciekta Scigana przez dwa

ktéra nie

buldogi... Gdy juz miata wypas¢ z wielkiego
podworza zamkowego, zauwazyla kaplice
oSwietlong, ktdérej brama pozostata uchylona.

Schronita sie tam. Z boku przy chdrze znaj-
dowata sie szopka. Maja uklekta przed nig
i zaczeta sie modli¢ zarliwie. Zwracala si¢ do
Marii tak, jakby do wiernej przyjaciotki, do
siostry, ktorej mozna wszystko szczerze powie-
dzie¢. Modlita sie dtugo, po czym, czuja¢ sie juz

mniej opuszczong, podazyta z powrotem, a gdy
przyszta do swej chaty, potnoc wiasnie bita.

Maja sie nie potozyta. Na co? Nie mogtaby
zasng€! Zawierucha, ktéra huczata na polu, ni-
czym byla w poréwnaniu z burza, ktéra pusto-
szyta jej serce! Wzdrygneta sie: kotatano do
drzwi. Wstata i otworzyla. Na progu stata bez
ruchu Zebraczka.

— Wejdz! rzekla Maja, |, skrzesawszy
ogien zaswiecita kawateczek toju, ktory stuzyt
jej za ogarek.

— Glodna jestem,
rzekla nieznajoma.
schronienia?

I spod duzego ptaszcza koloru giekitu, wy-
jeta dziecigtko nowo-narodzone, ktdére spato
przy jej piersi.

Maja zadrzata z zalu na widok tej matki
jeszcze bardziej litosci godnej niz ona sama.
Wydobyla z dziezy owa potéwke chleba. Po-
dzielita jg na dwie czesci i data kawatek nie-
znajomej, zachowujgc drugg czes¢ dla swych
dzieci, Kobieta szybko spozyla swoja.

— Jeszcze jestem glodna! powiedziata.

Maja z westchnieniem oddata reszte chleba
swemu gosciowi.

— Synaczek moj i Ja sama potrzebujemy
snu!

zmoknieta!
uzyczy¢ mi

zmarznieta,
Czy mozesz

(Dokoriczenie na str. 1Q,
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Islam | jego wyznawcy

Wopadt kiedy$ do naszej redakcji — pole-
cony przez jednego z profesorow- U. J.rnto-
dy cztowiek, wiasnie autor niniejszego arty-
kutu. DowiedzieliSmy sie, ze jest polskim Ta;
larem, szczyci si(? pochodzeniem od Tataréw,
ktorzy Polsce oddali niejedng przystuge w wo-
jennej potrzebie. Zna Polske, ale zna Rosjg;
I Turcje. Jest dla nas jak gos¢ 1 innego swia-
ta. Pytamy go o ten inny swiat. Opowiada 'co-
raz ciekawsze rzeczy. Az raz: ',

— Czyby Pan nie napisat czegos. :dp. ,,Glo-
su Narodu“ na temat islamu, bo—zdaje sie —
jest Pan mahometaninem?

— Alez owszem, najchetniej... Jestem mu-
zulmaninem i sprawy religii zajmujg mie
bardzo.

— Wie Pan co?... U nas, w chrzescijanskim
Swiecie, panuje przekonanie, ze najoporniej-
szym w apostotowaniu narodem sg muzutma-
nie.

— Prawda! Muzutmanin rzadko przechodzi
na chrystianizm., \ - 7

— Czemu to przypisa¢? Niech Pan co$'o
tym napisze!

— | napisat. Tak powstat artykut, ktory
dzi$ drukujemy. — Uw. Red! ,,Glosu' Nar.*

Islam jest synteza nauk Mojzesza i Chrystusa;
faczy w sobie sprawiedliwos¢ judaizmu4 mitosier
dzie Chrystianizmu. Ciekawi nas w tej chwili jego
jednosé, zwarto$¢, konserwatyzm i ta upartesc,
ktéra stoi na przeszkodzie przenikaniu do nisgo
innych religij. Gdzie przyczyna tego zjawiska?

— Oto moje tézko, je.st szerokie — powie-
dziata Maja bedzie dos$¢-miejsca dla nas
trojga.. I -

Potozyta sie wraz z nieznajoma., i zasneta
natychmiast. Me- 1 A

Swiatto bylo zgaszone; pomimo td, jaki$
blask przenikat na wskro$ uboga izdebke, Swia-
tto to promieniowato z t6zka, na ktorynispo-
czywala ,,zebraczka“ i jej nowo-narodzény.

. Nagle powstata. Plyneta raczej, niz kroczyta
przez izbe. Staneta przy kominie. A zobaczyw-
szy, ze nie ma trzewiczkow, ktére tu powinny
b.yly sta¢, oderwata pote swego ptaszcza i po-
dzieliwszy na cztery czesci zawiesita je w no-;
gach to6zka, na ktérym spato czworo dzieci. Po-
czym biorac niemowle, stopka jego rozowa
dotkneta czterech szmatek niebieskich, ktére
natychmiast zamienity sie w cztery ponczoszki
mwypchane az po brzegi zabawkami i takocia-
mi. Potem, potozyta ragczke swego dziecigtka
ha dziezy, a dzieza wypetnita sie¢ chiebem.
Dotkneta ogniska wygastego, a stos drzewa uto-
zyt sie az pod okap komina, — na gwozdziu za$
zawista piekna, woniejgca szynka. Po, czyih wy-
szta i znikneta wsrod nocnej( ciszy,

Tadeusz Mildner

Panie ,,majster*’,
gdzie ,,wasserwagd"?

Jezyk naszych rzemie$inikow.  Skad sie wziely
germanizmy? — Oczyszczanie polskiego jezyka. —
Rozmowa z inz. Stadtmiillerem.

Bylem w niematym kiopocie...

Przeprowadzalem pewne ciesielskie i murarskie
roboty w swoim mieszkaniu.i — dziwna, rzecz! --
nie mogtem dogadac sie z rzemie$lnikaini,.. polski-
mi. "

Ja swoje, oni SWOje...........c.c.....

Nie mogtem porozumie¢ sie z polskimi rzemiesl-
nikami, gdyz nie znalem jezyka a raczej zargonu
rzemieslniczego.

Przychodzi cie$la. Mdwie mu;

— W kuchni trzeba da¢ nowa podloge, Prosze
mi powiedzie¢, ile to bedzie kosztowato.

— Czy pan sobie zyczy podtoge felcowang?

Zrobitem — jak sie to mowi — wielkie oczy i nie
wiedziatem, co odpowiedzie¢. Poprositem o wyjas-
nienie, co to jest owa felcowana poditoga. Dowie-
dziatem sie, ze deski sg tgczone przy pomocy listew
i rowkow w ten sposob, ze listwa jednej deski wcho-
dzi w rowek deski sgsiedniej.

Moéwie dalej panu majstrowi, ze zalezy mi na pos-
piechu. ’

— Praca po fajerancie bedzie drozej kosztowa-
ta — brzmi odpowiedz.

Nie pytatem juz o znaczenie tego potwora jezy-
kowego. Kazatem sobie przedstawi¢ sposéb na wy-
konanie roboty. Po prostu uszy mi puchty, gdy pan
majster zaczagt swoj wyktad. A wiec ze przyniesie
wasserwage, aby podtoga réwno lezata, ze niektore

W tresci Islamu i w warunkach politycznych, w
jakich zyli jego wyznawcy.

KORAN | MEKKA-

Islam glosi: — ,,Wszyscy prawowierni sg brac-
mi“ — ,,0 prawowierni, stworzeni jestescie z jed-
nego mezczyzny i kobiety“.. ,,Najgodniejszy po-
srod was jest ten, ktdry mituje wszystkich ludzi*
(mahometan, przyp. aut.) i niesie im pomoc w po-
trzebie” (Koran, XLIX — 13. 14).

Wynika stad, ze jednym 2z podstawowych za-
sad Islamu jest hasto: — jednosé, braterstwo i
rownos¢. Islam stal sie w ten sposéb czynnikiem
wigzacym wszystkich wyznawcéw, a jednoczesnie
ponad panstwowym i ponad narodowym. Zespolit
narody rasowo obce w mocng catosC i nadat im
wysokie wartosci, z ktérych powstanie wspaniata
i Jednolita w swej tresci — kultura muzutmarnska.

Islam potozyt takze mocne podwaliny jednosci
w stosunkach = socjalnych, stworzyt prawdziwe
podstawy demokratyzmu. Zniost wszelkie roznice
klasowe. Bogaci i ubodzy majg réwne prawa i jed-
nakowo muszg stosowac¢ sie do jego nakazow i

norm. Jeden z takich nakazéw obowigzujacy
wszystkich jest: ,al-Chadz“ — pielgrzymka do
Mekki. Kazdy przybywajgcy do grobu Proroka

musi w odlegtosci 100 kim. od Mekki zrzuci¢ swo-
je codzienne ubranie, a natozy¢ nowe, mekkan-
skie, skladajace sie z dwoch ptacht biatego ptét-

Gdy w poranek Bozego Narodzenia mie-
szkancy wioski zbudzili sie, w pierwszej chwili
zdato\ sie im, ze $nig jeszcze; znalezli sie bo-
wiem nagle w miesigcu maju; powietrze prze-
sigkniete bylo wonig kwiatow; $nieg, ktory sy-
pat noc cata, zamienit sie¢ w narcyzy, pokrywa-
jace wyspe olSniewajacg bielg. Zamek pyszny
lungt pod napoiem wichury, ktéra spustoszyta
Wyspy; byt teraz juz kupa gruzéw, pod ktory-
mi lezaly, zagrzebane, martwe ciata barona,
rodziny jego i stuzby. Sama tylko kaplica oca-
lata, a gdy biedni mieszkancy wyspy przyszli
do niej procesjonalnie, aby podziekowa¢ Bogu
za ocalenie, w Swietej Dziewicy z Szopki Maja
poznata ,,zebraczke“, ktérej uzyczyta schronie-
nia. Opowiedziata historie tych niebianskich
odwiedzin i pokazata ptaszcz Marii pociety...

Wowczas pokorni rybacy zrozumieli, ze stat
sie cud nad nimi; nazwali wyspe te, wyspa
Najsw, Marii i zaczeli uprawia¢ ziemie zyzng
zamiast towi¢ ryby na szerokim morzu.

Takze w tym czasie male dzieci z wysp
Scilly, a potem wszystkie w catej Anglii, po-
wziely Zwyczaj zawieszania poriczoszek u ndg
tézka w wigilie Bozego Narodzenia, aby Dzie-
cigtko Jezus przyszto i.napetnito je darami.

deski trzeba bedzie heblowad, aby lepiej pasowaty;
jak zaczat nasz piekny jezyk polski heblowaé, fel-
cowaé, borowat, szUcowac, szpanowa¢, to az strze-
py z niego (z jezyka polskiego, nie z majstral) le-
ciaty...

L Dlaczego pan uzywa
stdw ? — spytatem.

Z kolei pan majster zrobit wielkie oczy.

— A czy sg polskie?

Tym. pytaniem przygwozdzit mnie. Nie wiedzia-
fem, co odpowiedziec.

A czy sg polskie? To pytanie nie dawato mi od-
tad spokoju.

Nowg udreke przechodzitem, gdg zjawit sie mu-
rarz. | ten zaczat grasowac, rajbowac, fugowac
i szprycouac naszg piekng polskg mowe, ze nie mo-
gtem go zrozumieg.

Zresztg co sie tu dziwi¢ rzemieSlnikom. Jezyk
naszej inteligencji, naszych dziennikarzy, a nawet
literatéw jest tak zachwaszczony obcymi, zwhaszcza
niemieckimi wyrazami, ze rumieniec wstydu wy-
stepuje na twarz, ilekro¢ si¢ o tym pomysli.

Odzyskalismy polityczng niepodlegtosé, ale nie
wyzwolilismy dotychczas naszego jezyka z niewoli
obcych naleciatosci.

Z powodu naszego niedbalstwa niektore niemiec-
kie wyrazy tak sie rozpanoszylty w naszej mowie, ze
rzadko kto potrafi je rozpozna¢ jako obce przybie-
dy. Tu naleza} takie wyrazy, jak dach, ratusz, ob-
cegi, Sruba, blacha, fach, kielnia i t. p.

Chciatoby sie krzycze¢ silnym gtosem: ,,Rodacy,
czyz wam nie wstyd? Dos¢ tego niechlujstwa! Naj-
wyzszy czas oczysci¢ polska mowe z obcych chwa-
stow. Dalej tak by¢ nie moze! Musimy sie wzig¢ do
roboty, i to natychmiast!”

tylu  niemieckich

Jak sie to stato, ze polskie stownictwo rzemiesl-

nicze zostato za$miecone tyloma germanizmamj.?.. Xjow

na; jedna przerzuca przez lewe ramig, drugg
okreca biodro. Podda¢ sie tej ceremonii musza
nawet krolowie. Nastepnie kazdy pielgrzym obo-
wigzany jest przejs¢ pieszo te 100 kim, z wyjat-
kiem oczywiscie chorych i kalek.

Mekka stata sie Jeszcze jednym os$rodkiem
i podstawg zjednoczenia Mahometan. Stata sie
symbolem wyréwnania wszelkich réznic sqcjal-
nych, — symbolem prostoty i braterstwa. Zarli-
wos¢ religijna stata sie najsilniejszym cementem
jednoczgcym Mahometan.

Islam “otacza szczegblng troska ubogich; to
stato sie bodzcem do stworzenia gestej sieci fuir
dacyj charytatywn?g:h.

rof. U. J. P. Kowalski w swym dziele, p. t.
»Islam® pisze tak o nich: — ,w rozlicznych urza-
dzeniach opieki spolecznej“ znajduja oparcie we-
drowni mnisi, pielgrzymi do miejsc Swietych,
uczeni, ktérzy przebiegajg w poszukiwaniu wie-
dzy ogromne obszary Swiata muzutmanskiego, pe-
wni, ze wszedzie znajda przytutek na noc, bez-
ptatng kuchnie fundacyjng, biblioteke publiczng
i inne formy pomocy*.

Ciekawe, ze chany-fundacje byty przytutkiem
nietylko muzutman*, ale i chrzescijan. Korzystato
z nich wielu misjonarzy Chrystusa, miedzy inny-
mi s’?/ny ojciec Foucauld.

Ale obo te]];I prostoty i jednosci, stworzyt Islam
takze przepych. Znany prof. uniwersytetu buda-
pesztenskiego Vamberz, twierdzi, ze ten przepych,
pogonn za nim popychat masy muzutmanskie do
wypraw wojennych. Jednak nie to decydowato
o nich. Islam trafit w umysty ludu, mas, tak, ze
w imie Proroka poszty na podb¢j Swiata i nawra-
cania ,,giaurow“ na tono Mahometa.

Podobienstwo warunkow klimatycznych, etni-
cznych i psychicznych, ufatwito rozszerzenie sie
Islamu na catym bliskim Wschodzie i péin. Afry-
ce. Gdy inne religie mniej czy wiecej pozostaty
w dziedzinie mysli, — Islam wszedt takze w dzie-
dzine zycia codziennego, i wypeknit je po zreby na-
kazami moralnymi, czesto — przyznac trzeba —
sprzecznymi z prawdziwym humanitaryzmem i mi-
tosierdziem. Dodajmy do tego ponety raju obie-
canego prawowiernym, a zrozumiemy dlaczego
»hakaz“ Proroka prowadzit masy do boju, pobu-
dza\’;\/’e do wiecznej wojny.

okresie wojen arabsko-europejskich, pozniej
turecko-europejskich widzimy szczyt potegi i jed-
nosci Islamu. Walka cementowata caty swiat mu-
zutmanski. Z chwilag gdy jednak przewaga wroga
przeszkodzita dalszej ekspansji, Islam stanat. Lecz
wytworzona w przeciggu historii namietno$¢ do
wojen rdznych panstw muzutmanskich, musiata
szuka¢ pola dziatania, gdzie indziej i znalazia je
wsrod siebie. Wiadomem jest, jak matg site przed-
stawiat Islam w wieku XIX. Czyz trzeba byto lep-
szej okazji, aby go zepchna¢ z powrotem w jego
pierwsza ojczyzne? Pisali wowczas Vambery czy
Gobineau, ze upadek Islamu jest juz pewny. Oka-
zuje sie jednak, ze dzwignat sie z upadku i wzmdc-
niony rusza do nowej ekspansji. Wyraznie to
stwierdza lord Handley w swoim dziele ,,Potega

Nie ulega watpliwosci, Zze pierwotny jezyk sto-
wianski posiadat do$¢ rozwiniete stownictwo rze-
mieslnicze. Od Xl wieku stownictwo rodzime za-
czeto na ziemiach polskich ustepowaé stownictwu
niemieckiemu, przyniesionemu przez niemieckich ko-
lonistow, ktérzy w tym czasie osiedlali sie na tere-
nach, wyludnionych wskutek najazdow tatarskich.

Polski rzemieslnik przechodzit odtad nauke rze-
miosta u niemieckiego majstra i czesto nawet wy-
jezdzat do Niemiec, aby tam pogtebi¢ swe wyszko-
lenie zawodowe.

Naptyw niemieckich majstrow do Polski trwat
niemal do ostatnich czasdéw. Sprowadzano umysinie
specjalistow w rdznych zawodach rzemieslniczych,
aby polski rzemiesinik mogt sie od nich nauczyc
rzemiosta. Obok stron dobrych mialo to te zig stro-
ne, ze polski rzemiesinik przyjat wraz z naukg rze-
miosta takze stownictwo swego nauczyciela.

Dzi$ zadaniem polskich jezykoznawcow jest od-
tworzy¢ nasze pierwotne rodzime stownictwo rze-
miesInicze, co nie bedzie rzeczg zbyt trudng, gdyz za-
chowato sie ono u innych narodéw stowianskich.

Prace nad oczyszczeniem polskiego jezyka z ob-
cych naleciatosci prowadzone sg od czasow przed-
wojennych. Na pierwszy ogien idzie oczywiscie naj-
bardziej skazone stownictwo techniczne. Nad utwo-
rzeniem polskiego stownictwa technicznego pracujg
komisje, przede wszystkim Komisja Stownictwa Te-
chnicznego Akademii Nauk Technicznych. Istniejg
takze komisje specjalne, pracujgce nad pewnymi
dziatami stownictwa. Tu nalezy komisja dla stow-
nictwa zeglarskiego przy Polskiej Akademii Umie-
jetnosci w Krakowie, komisja dla stownictwa elek-
trotechnicznego przy Stowarzyszeniu Elektrotechni-
kow w Warszawie, komisja dla stownictwa gazow-
niczego przy Zrzeszeniu Gazownikéw i Wodociggow-
j olskich w Warszawie, komisja dla stownictwa
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Islamu®“. — ,, Trzeba zatowa¢ — pisze autor — ze
purytanizm przyczynit sie do opd6znienia naszych
wysitkbw w kierunku rozszerzenia ideatdw praw-
dziwego Islamu w S$wiecie zachodnim... Zawsze
patrzytem na lIslam, jako religie odpowiednig dla
catej ludzkosci... Gdy teraz nadszedt czas, to nie
trzeba popetnia¢ starych bledow*.-.

W zapale przesadzit ten islamita londynski, ale
nie zmienia to faktu, ze Islam z powodéw dobrze
znanych, zaczyna zn6éw sie organizowa¢ i wzmac-
niac.

ARAB | TUREK.

Kazdy zapytany o to, kto jest ze wszystkich lu-
dow wschodnich najbardziej fanatycznym muzut-
maninem, odpowiada bez wahania: Arab. Gdy
przecze, wskazuje mi Afryke, Hiszpanie itd. Otéz
to jest pomytka. Podboje Arabéw byly prowadzo-
ne nie w imie rozszerzenia Islamu (za dow6d mo-
ze stuzy¢ taz sama Hiszpania), lecz w imie sa-
mych podbojéw. Sztandar Proroka byt hastem, ale
nigdy trescig. Pustynia wyrobita w Arabie typ
cztowieka wolnego, ktory nigdy nie datby sie skre-
powaé, nawet surowymi przepisami muzutma-
nizrnu. Wiadomem dalej jest, Ze przesiewziecie
Mahometa zrobienia z Arabii ojczyzny najtward-
szych zasad nie udato sie. Przeciez to Arabowie,
a nie kto inny, dostarczali myslicieli, z ktorymi
mozna byto dyskutowaé¢ nawet o najdrazliwszych
punktach Koranu.

Oni jedni, obok Perséw podrézuja po Swiecie,
ghani zadzg wiedzy lub interesami handlowymi,
i tak zatracaja swojg zarliwo$¢. Podobnymi im sg
Persowie, a ich zaprzeczeniem Turcy. W Turka
twardej i fanatycznej czaszce Islam byt tresciag
i jedyng madroscig. Do dzi$ pozostat taki sam. —
Twarde rzady Ataturka hamujg wprawdzie jego
rozped religijny, a wytwarzajg ideologie nacjona-
listyczng, ale to nie wprowadza zmian zasadni-
czych. Turek, w przeciwienstwie do myslacego
Araba, jest muzulmaninem wierzagcym i fanatycz-
nym. | wiasnie w Turcji, a nie gdzie indziej tkwi-
ta i tkwi tajemnica niepowodzen préb przenikania
Chrystianizmu i op6r przeciw niemu. Turcja dzie-
ki swemu brutalizmowi, fanatyzmowi prostaka,
wyrugowata Swietny blaskiem jasniejacej kultury
Kalifat, a tolerancje i gleboka mysl zastgpita za-
cofaniem i dzikim pedem nawracania. W niej, a
nie gdzie indziej, trzeba szuka¢ zZrodia teorii 0 na-
wracaniu ,,Ognhiem i mieczem®. Koran nie nawo-
tuje do nawracania sitg. Teorie te stworzyli Tur-
cy. Oni to przez diugie wieki stali na strazy Isla-
ato z mieczem i kotczanem, a podbiwszy reszte
tlijow muzutmanskich, stali sie wyrazem Islamu.

Ciekawe jest, ze pod panowaniem Turkow, Swia-
tle umysty Arabéw czy Perséw, przeksztatcity sie
w ciemne i fanatyczne. Powstat nacjonalizm
islamski, mocny, zwarty, nieczuty na wszystko co
obce jego duchowi i jego naturze. | chociaz muzut-
manin bawiac w Europie wchiania naszag kulture,
a miodziez wréciwszy ze studiéw europejskich
chce wsréd braci roznieca¢ $wiatto Zachodu, by
ich podzwigna¢ z gnusnosci i konserwatyzmu —
wszystko naprézno, kazdy taki reformator pada
ofiara swego otoczenia. Harem przez dtugie je-
szcze lata nie zniknie z horyzontu azjatyckiego.

TYPY RELIGIINE.

A teraz jeszcze krétka charakterystyka wy-
znawcow Islamu... Mahometanizm silniej moze

lesSnego przy Ministerstwie Rolnictwa oraz komisja
dla stownictwa wojskowego przy Wojskowym Insty-
tucie Naukowo-Wydawniczym w Warszawie.
Owocem wysitkbw nad tworzeniem polskiego
stownictwa sg ukazujace sie od czasu do czasu stow-
niki, wsrAd ktérych na wymienienie zastuguja szcze-
golnie Stownik morski i Polski stownik techniczny.

Jednym z niestrudzonych pionieréw, ktadacych
podwaliny pod polskie stownictwo techniczne, jest
inz. Karol Stadtmuller. Znany jest on w kotach tech-
nikdw i rzemieslnikéw jako fanatyczny mitosnik
jezyka polskiego, jako gorliwy tepiciel wszelkiej
obcej, zwiaszcza niemieckiej ohydy, ktéra sie wdar-
ta do polskiej mowy, stanowigc w niej wrzéd i psu-
jac jej pieknosc.

Dziwny cztowiek! Tak rzadko kto w Polsce dba
0 czystos¢ mowy, tak chetnie z lenistwa bierze sie
i przyswaja pierwsze z brzegu wyrazy obce, a on
upart sie i chce rodakéw nauczy¢é moéwi¢ po polsku...

Nie zraza sie trudnosciami. Wydat zacietg wal-
ke obcym przybtedom jezykowym i nie ustepuje ani
na krok.

A ma to juz we krwi, jak sam moéwi ,,jest dzie-
dzicznie obcigzony*“, gdyz jego ojciec, $. p. inz. Ka-
rol Stadtmuller, réwniez pracowat nad utworzeniem
polskiego stownictwa technicznego.

Pociggniety zainteresowaniami inz. Stadmiillera,
wybratem sie do niego do domu...

Na Newg Wie$ kawat drogi. Ulica Urzednicza.
Znam, znam te ulice.. Toz to przy niej znajduje sie
owa stawna parcela, przez pomytke sprzedana zy-
dowi na licytaciji...

Mijam parcele i szukam numeru dwunastego.
Jest...

Gospodarz przyjmuje mnie, zadowolony z celu
mych odwiedzin. Stownictwo technicznel... Pol-
skie!... Ha! to jego zywiol!

TYDZIEN

niz inne religie, uksztaltowat specyficzny typ du-
chowy swego wyznawcy. Z grubsza mozna wyro-
zni¢ dwa typy, pozornie mocno sie réznigce od sie-
bie, ale w tresci zgodne i jednakowe.

Pierwszy, to typ myslacy, zaglebiajacy sie
w rozmyslaniu nad wielkoscig Allaha i tak szcze-
rze przejmujacy sie swg wiarg, ze catkowicie sto-
suje jej zasady w swym zyciu. Ten typ stanowi
dowod, ze Islam nie nawotywatl do czynnej walki,
a z wyznawcy robit raczej cziowieka bez woli
i konserwatywnego...

Gdy Europa wyznaje zasade: ,,times is money*,
,»Czas to pienigdz“, — to u niego bedzie nig: ,,ba-
katyn“ — ,,zobaczymy*, albo — ,,Eladzet min esz
szeitan® — ,,pospiech jest dzietem djabelskim®,
albo — ,.,et teemi min en raaman“ — ,,zwloka jest
dzielem Boga“. Wartos¢ pospiechu, czasu i pracy
zatracit ten typ catkowice. Jest on do tego tago-
dny, ospaty, spokojny, flegmatyczny, szlachetny

Ludwik Skoczylas

Ojclec Stasia

Bylo to w maju roku 1914. Uczylem woéwczas
we Lwowie w gimnazjum Franciszka Jozefa. Pew-
nego dnia zwrdcit sie do mnie Mieczystaw Gie-
niusz, inzynier polski z Port-Saidu, w sprawie
utworzenia ogniska religijnego w Polsce. Szio mu
o stworzenie wielkiej biblioteki ztozonej wytacznie
z dziet religijnych, naukowych, ktora by data po-
czatek powaznym studiom religijnym w Polsce.
Na ten cel postanowit przeznaczy¢ caly swéj ma-
jatek, jaki zebrat w ciggu wieloletniej pracy swej
przy budowie kanatu Sueskiego. Przyjechat do
Polski, azeby rozstrzygnaé sprawe wyboru miasta,
w ktorym ognisko takie powsta¢ by mogto. Rozma-
wiat juz na ten temat z Wincentym Lutostawskim.
Prof. Lutostawski doradzat mu Krakéw. Skadinad
jednak ciggnieto go do Warszawy. Byli takze ta-
cy, ktérzy oswiadczali sie za Lwowem. Ta ostatnia
okolicznos¢ sktonita go do przyjazdu do Lwowa.
Miedzy innymi chciat takze =zasiegng¢é mojej
skromnej opinii.

Przyznam sie, ze propozycja p. Gieniusza za-
skoczyta mnie, wydawata mi sie bowiem pomystem
niestychanie oryginalnym i jak — na nasze sto-
sunki — conajmniej dziwnym. By} to czas najwie-
kszego napiecia ruchu niepodlegtosciowego w kra-
ju, a we Lwowie, zwlaszcza wsrod miodziezy wrza-
to. Wszyscy liczyli sie z mozliwoscig wojny euro-
pejskiej i rozwigzania zlgczonej z nia w sposob
nieunikniony sprawy Polski. W tych warunkach
inicjatywa inzyniera polskiego z Egiptu wydawa-
ta sie utopia, ptodem jakiego$ nierealnego sposo-
bu myslenia. Niemniej jednak postanowitem nie
zraza¢ p. Gieniusza i staratem sie wejS¢ w gieb-
sze pobudki jego projektu. Dlatego zapytatem go
wprost co go wiasciwie skiania do realizacji tak
odbiegajgcego od naszej rzeczywistosci pomystu.
Dopiero wtedy p. Gieniusz otwart mi catg swojg
dusze. Od wielu lat przebywat wraz z zong swojg
poza granicami Polski, pracujac, przewaznie
w przedsiebiorstwach angielskich. Zaangazowany
do budowy Kanatu Sueskiego, zamieszkat w Port-
Said w Egipcie. Pomimo doskonatych warunkow

Na biurku porozktadane Karteczki. Oczywiscie
»Stéweczka“. Coézby innego! Swietnie sie skiada...
Zastatem autora ,,Stownika technicznego“ na ,,go-
rgcym uczynku“ — , stowotworstwa®...

Jako mitosnik muzyki lubie zaczynaé da capo.

— Odkad pan inzynier pracuje nad polskim
stownictwem technicznym?

— Naprzoéd musze wspomnie¢ o pracy mego 0j-
ca. Prace nad utworzeniem polskiego stownictwa
technicznego rozpoczat moj ojciec w r. 1877 przy
objeciu stanowiska profesora Szkoty Przemystowej
w Krakowie. Ja jg prowadze dalej. Wspotpracowa-
tem z ojcem od roku 1905, az do jego S$mierci,
w roku 1918. W roku 1900 zawigzata sie przy
stowarzyszeniu Technikéw w Warszawie komisja,
ktérej zadaniem byto wydanie podrecznika tech-
nicznego p. tyt. ,,Technik“ i oczyszczenie jezyka
z naleciatosci obcych, a szczeg6lnie z germanizmow.
Komisja wydata dwa podreczniki (w r. 1905 i 1908)
i stworzyla okoto 6.000 nowych wyrazéw polskich.

Notuje skrzetnie wszystkie wyjasnienia, a moj
rozméwca mowi dalej;

— W r. 1912 wyszedt drukiem pierwszy ogoélny
stownik techniczny niemiecko-polski, zawierajgcy
70.000 terminéw. Autorami byliSmy ojciec i ja. W r.
1920 Wojskowy Instytut Naukowo-Wydawniczy po-
djat sie wydrukowania drugiego wydania czesci nie-
miecko-polskiej. Drugie wydanie ma 107.000 termi-
néw. W biezacym roku wyszta czes$¢ polsko-niemiec-
ka, obejmujgca 120.000 termindw.

Zapytuje o stownictwo rzemie$lnicze. Inz. Stadt-
muller zapala sie jeszcze bardziej i objasnia:

— Celem dania rzemiesinikom do reki gotowe-
go materiatu terminologicznego, jak nalezy moéwic,
opracowatem ,,Stownictwo rzemiesini-
cze" w jedenastu zeszytach, ktére wydane zostaty
przez Miejskie Muzeum Przemystowe w Krakowie.

— Nad czym pan inzynier obecnie pracuje?
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i peten godnosci. Wszystko jedno,
wiesniak, czy dostojny pasza.
Drugi, to typ czynny, ekspansywny. Jego mitos¢
do Boga, to bezdenne morze uwielbienia, w ktére
sie rzuca po to, by w nim zatong¢ bez reszty. Jego
poezja, poezja dzikiego temperamentu, fantazji
w przeciwienstwie do pierwszego typu bedzie ogni-
sta, ptomienng i bogatg w idee i symbole. Ona go
zagrzewa do walki czynnej, czesto nawet brutal-
nej

czy bedzie to

Nag dzwiek $piewu muezzina pierwszy zatapia
sie w rozmyslaniu; drugi szaleje i rani swe ciatlo
do krwi.

Na koniec powiedzmy: Islam przeszedt fale
swego powodzenia, nastepnie upadku. A co jest
dzis? Wypadki na Wschodzie wskazujg, ze Islam
sie budzi i ma che¢ odegrania waznej roli polity-
cznej. Ale to jeszcze mato: rusza on na podbdj
dusz i umystéw. Europa zajeta swoimi sprawami
zdaje sie tego nie dostrzegac.

Tarkowskiego

materialnych tesknit ustawicznie za krajem. Je-
dyna ostoda jego tesknoty byt nieletni syn, ktore-
go w przysztosci miat zamiar wysta¢ na studia do
Polski. Lecz niebawem spadt na na niego straszli-
wy cios. Oto jacy$ bandyci abisynscy, zajmujacy
sie handlem niewolnikami, porwali jego najuko-
chansze dziecko i wuprowadzili w niewiadomym
kierunku. Mimo energicznych poszukiwan wiladz
angielskich chtopca nie udato sie nigdy odnalezé.
Prawdopodobnie zginagt z trudow i wyciehczenia.
Historie tego porwania opowiedzial stroskany oj-
ciec Henrykowi Sienkiewiczowi, ktéry unieSmier-
telnit pamie¢ chiopca, wprowadzajac go w roli bo-
hatera w powiesci dla miodziezy ,W pustyni i
w puszczy“. Od chwili straty tego chtopca rodzice
nie mogli sie w swoim zalu utuli¢. Zona p. Gieniu-
sza wkrétce potem ze zmartwienia zmarta. On sam
jakby stracit wszelki cel zycia swojego. Przezywat
diugie miesigce depresji. Gdy razu pewnego szedt
brzegiem Nilu, spotkat jakiego$ starego Egipcjani-
na. Egipcjanin ten obdarzony fenomenalng zdol-
noscig jasnowidzenia rozwingt przed nim, jakby
film najdoktadniejszy, obraz przesztosci p. Gieniu-
sza. Wreszcie zakonhczyt rozmowe w ten mniegj
wiecej sposob:

,»,Opatrzno$¢ wybrata pana za narzedzie wyz-
szych swoich celéowl. Nieszczescia, ktore pana
spotykaty byty celowe i konieczne, aby w panu
rozbudzi¢ glebszy sens zycia, Pojedzie pan do oj-
czyzny, ktéra wnet bedzie wolna. Polske czekaja
wielkie przeznaczenia i wielka przysztos¢, ale nie
pod wzgledem mocarstwowo-panstwowym, ale re-
ligijno-moralnym. Trzeba w niej rozbudzi¢ wyzsze
zycie duchowne, ktére wl niej zamarto®.

Od czasu tej rozmowy zajat sie p. Gieniusz
studiami religijnymi. Powoli przygotowywat sie do
roli, jaka mu okreslit 6w dziwny Egipcjanin.
Uwierzyt w swojg misje. Ale na przybycie do Pol-
ski w roku 1914 wptynat jeden drobny, ale wazny
wypadek. Oto w pewnym towarzystwie religijnym,

(Dalszy cigg na str. 1V.)

— Zeszlego roku Zwiazek Polskich Hut Zelaz-
nych zwrdcit sie do mnie z prosbg o ustalenie stow-
nictwa hutniczego, zestawionego przez piecdziesie-
ciu hutnikéw. Obecnie staram sie o ustalenie stow-
nictwa tkactwa, przedzalnictwa i widkiennictwa.

ze jest on zwolennikiem korzystania ze stownictwa
innych narodéw stowianskich. Trudnos¢ lezy jedy-
nie w tym, ze niestety nasi technicy przewaznie nie
znaja jezykow stowianskich i to jest gtowng przy-
czyna, Zze praca nad oczyszczeniem polskiego jezy-
ka idzie tak powoli.

— By moc korzystac z jezykow stowianskich —
mowi inz. Stadtmuller — wskazane jest powotanie
slawistow, ktérzy by w odpowiedni sposéb byli po-
mocni.

Na temat polskiego stownictwa technicznego mo-
zna by rozmawia¢ z inz. Stadtmullerem godzinami.
Ani sie spostrzegtem, jak na zajmujacej pogawedce
uptyneta godzina.

Wracajgc do domu pomyslatem sobie:

Jakie to smutne, ze sprawg czystosci polskiego
jezyka zajmujg sie tylko jednostki. Ten brak zain-
teresowania dla tak zywotnej sprawy jest zdumie-
wajacy.

Dlaczego nie ma u nas instytucji, ktora by byta
powotana do stania na strazy czystosci jezyka i kto-
rej nakazy bylyby uwazane za powszechnie obowig-
zujace i natychmiast wprowadzane w zycie? Kazdy
nowy wyraz polski, przyjety w miejsce obcego, po-
winien by¢ podany do wiadomosci ogétu i odtad
uzywanie usunietych obcych wyrazen powinno by¢
pietnowane jako narodowe przestepstwo.

. Jedynie w ten radykalny sposéb mozemy sie
pozby¢ wrzodu, szpecacego nasz jezyk w postaci ob-
cych, zbednych wyrazen,
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ztozonym z Anglikéw, byto jakie$ niezwykie me-
dium. Medium to miato widzenie, ktérego tresé
wstrzasneta p. Gieniuszem do gtebi. Owo widzenie,
o ktérym relacjonowat p. Gieniusz za powrotem do
Polski w jednym z periodykéw warszawskich, mia-
to przebieg nastepujacy: Medium widziato w tran-
sie karte Europy, zalanej krwig. Po jakim$ czasie
medium zobaczyto od strony wschodniej aniota,
ktory powiedziat stowo: Pokoj! Jemu odpowiedziat
srebrny aniot od strony zachodniej stowem: Po-
kéj! Te same stowa wypowiedzieli aniotowie poét-
nocy i potudnia. Wtedy krew zalewajaca karte Eu-
ropy znikneta z calego jej obszaru. Na mapie zo-
stata tylko jedna mata plamka krwi, ktéra zacze-
ta sie szybko rozszerza¢, az wreszcie przybrata
ksztatt nieduzego serca. Na sercu ukazat sie napis:
,»,Poland“! 1 znowu po chwili usuneta sie krew
Z catego terytorium Polski, a na miejscu kiwi uka-
zalo sie zrédlo zywej wody. Jak przed tym krew,
tak teraz fale wody zaczety pokrywaé obszar Pol-
ski, a stad przechodzié na catg Europe. A gdy caly
Swiat pograzyt sie pod tymi falami, woda zaczeta
mowic, szepczac wcigz jeden wyraz: ,Atman*

(B6g). A wowczas aniotowie czterech stron $wiata
upadli na twarz i podniesli hymn na cze$¢ Boga.

Widzenie powyzsze skomentowat p. Gieniusz
W nastepujacy spos6b. ,JesteSmy — mowit —
w przededniu wojny $wiatowej, z ktorej wyjdzie
Polska w granicach przypominajacych ksztatt ser-
ca. Po tym ma nastapi¢ odrodzenie religijne, bo
woda oznacza taske bozg. Odrodzenie zacznie sie
w Polsce i stad rozejdzie sie po catym Swiecie.
Musi jednak by¢ wspotdziatanie z taskg samych
Polakow. A wiasnie nasza religijnosé tradycyjna
i przewaznie naiwna musi wyjs$¢ z tego pierwotne-
go stanu, musi pogtebi¢ sie intelektualnie, musi
Sta¢ sie swiadoma sprezyna naszych czynow. Dla-
tego nalezy juz teraz zacza¢ prace nad przygotowa-
niem narodu do jego wielkiej misji i w tym celu
przyjechatem do Polski, bo czas juz zaczac¢!"

Przy tych stowach tagodne oczy Gieniusza za-
blysty energig i sita nieztomnej wiary. Mimo
Awszystko, co méwit, wydawat mi sie gosciem z in-
nego Swiata, marzycielem mistycznym, jakas zja-
wa raczej, a nie cziowiekiem realnym. Pobyt Gie-
niusza we Lwowie nie trwat dtugo. Dokad wyjechat
potem, nie wiem. Natomiast wiem, ze po odzyska-
niu niepodlegtosci, ktdrg tak kategorycznie przepo-
wiadat, zamieszkat w Warszawie, gdzie zaczat
krzatac sie koto zatozenia ogniska studiow religij-
nych. Niebawem jednali rychty zgon przerwat te
mprace. S. p. inzynier Gieniusz zapisat caty majatek
‘«na cele realizacji swej idei. O ile mi wiadomo, ma-
Jjatek ten stopniat skutkiem dewaluacji. Ale idea
§. p. Gieniusza okazata sie zywa i aktualng. Dzi$
bowiem staraniem Akcji Katolickiej powstajg In-
stytuty Wiedzy Religijnej, ktére te sama mysl, ja-
ka byla ideg zycia $. p. Gieniusza, realizuja. S. p.
Gieniusz byt gorgcym katolikiem. Zetknawszy sig
z ezoteryczng wiedza Wschodu szukat rozwigzania
swych, watpliwosci na tej drodze. Poszukiwania
jego jednak skonczyly sie rozczarowaniami. Pod
koniec zycia zwrécit sie catym sercem do katoli-
cyzmu. Przed 20 laty zaczat rzucac idee, ktére do-
piero dzi$§ sg rozumiane.

Idea odrodzenia religijnego taczyta sie w umy-
Sle $. p. Gieniusza z misjg odrodzonej Polski. Me-
sjanizm jego ma charakter scisle katolicki, wigze
sie z dziejami polskiej kultury i jest wytworem ra-
sowo polskim. Posiada mimo to jaka$ ogdélnoludz-
ka dynamike i zasieg kosmiczny, gdyz wyrasta
s gruntu katolickiego. S. p. Gieniusz doszedt do tej
jidei drogq wielkich Cierpien i poswiecen Me-
sjanizm jego nie jest suchg doktryna, nie powstat
ze spekulacji filozoficznej. Byt ideg zywa, zrodzo-
Na z najszlachetniejszych pierwiastkéw duszy pol-
skiej. Dlatego uwazatem za moj obowigzek moral-

Irena Turowska

F. Brunetiere —
herold wiary

Przed laty trzydziestu Wiktor Giraud w ksigz-
ce poswieconej pamieci swego profesora i mi-
strza, Ferdynanda Brunetiere’a podnosi wielki
«idealizm i nieznuzona obrone religii prowa-
dzong przez tego niepospolitego krytyka i essa-
isty francuskiego.

Stowa Girauda nabrzmiate szczerym entuzjaz-
mem i $wiezym zalem z powodu niedawnego zgo-
jpu wielkiego Brunetiera byly ledwie stabym e-
chem tych mysli i uczué¢, jakie umiat obudzi¢ za-
rowno swymi pismami, jak i znakomitymi przemo-
wieniami znakomity uczony wsréd wspotczes-
nych. Wyszedtszy ze szkoly pozytywizmu i mate-
rializmu znalazt istotne rozwigzanie dla zagad-
nie$ naukowych i dla probleméw spotecznych
w katolicyzmie. Droga, ktora odbyt od liberaliz-
mu do katolicyzmu nie byta prosta i tatwa. Ta-
jemnice wewnetrznego przeobrazenia i zmiany
pogladéw odstania jego hasto: ,,Soyons donc ide-
Mistes!”, ktére Brunetiere rzucit w jednym ze

awch- najwspanialszych odczytéw wygtoszonym
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Odgrzebane miasto sprzed 4000 lat

Poszukiwania archeologiczne na terenie Syrii,
prowadzone z wielkg usilnoscia od czasu objecia
tu rzadéw przez Francje w formie mandatu Ligi
Narodow, uwienczone zostaty ostatnio nowym sen-
sacyjnym niemal rezultatem, jakim jest odkrycie
ruin przebrzmiatego od tysiecy lat miasta Mari
nad $rodkowym Eufratem, a z nim nowego ogni-
ska prastarej kultury z 111 tysigclecia przed Chr.
Jak w wielu podobnych wypadkach, pobudke do
podjecia tych badari dat przypadek. W sierpniu
mianowicie 1933 r. porucznik Cabane, oficer gar-
nizonu francuskiego, stojgcego w Abu-Kemal, ne-
dznej miescinie (2.200 mieszkancow), potozonej
nad Eufratem w odlegtosci 450 km. na potudnio-
wy wschdd od Alepu i tylez na pétnocny zachdod
od Bagdadu, a 650 km. na wschod od Beyrutu
i Morza Srodziemnego, na samym niemal pogra-
niczu mandatu francuskiego i Iraku, dowiedziat
sie, ze tubylcy przy kopaniu grobu na stoku nie-
wielkiej wyniostosci (do 15 m. nad poziomem ota-
czajacej jg réwniny), oddalonej od miasteczka o 12
km, zw. Tell Hariri, znalezli duzy posag kamien-
ny bez gtowy z archaicznym napisem klinowym.
Cabane zainteresowat sie znaleziskiem, zabezpie-
czyt je przed zniszczeniem i. przestal wiadomosé
0 niem do urzedu archeologicznego przy Komisa-
riacie francuskim w Beyrucie. Archeologowie
francuscy po zbadaniu sytuacji na miejscu uzna-
li, ze poszukiwania na tym terenie rokujg istotnie
pomyslne rezultaty; to tez z ramienia dyrekcji
Muzeum Narodowego w Luwrze zorganizowano
natychmiast ekspedycje wykopaliskowg, na czele
ktorej stangt A. Parrot oprécz czterech innych
pracownikéw naukowych.

Podjete w grudniu 1933 r. prace, kontynuowa-
ne odtad corocznie w miesigcach zimowych, przy-
niosty wrecz sensacyjne wyniki, mimo ze odstonie-
to dotad zaledwo drobng czes¢ terenu. Natrafiono
bowiem szcze$liwym trafem na szczegdlniej inte-
resujgce czesci miasta, a mianowicie S$wiatynie
bogini Isztar i patac miejscowych wiadcow. Juz je-
dnak te odkrycia pozwolity stwierdzi¢, ze wzgérze
Tell Hariri kryje w swym wnetrzu resztki prasta-
rego miasta Mari, znanego,dotad 'z kilku Zaledwo
wzmianek w tekstach klinowych z Il tysigclecia
przed Chr. i poczatkéw Il. Pod warstwg ziemi,
piachu i gruzu zachowaty sie dobrze do wysoko-
éci czesto 5 m. substrukcje dawnych budynkow,
wzniesionych przewaznie z cegiet surowych, a nad-
to ogromna masa zabytkéw, dotyczacych wewne-
trznego urzadzenia, freski, mozaiki, rzezby, naczy-
nia, bron i, — co dla historykéw, najcenniejsze —
olbrzymia ilo$¢ tabliczek glinianych z napisami
klinowymi w liczbie okoto 15.000, pochodzgcych
z archiwum patacowego.

Odcyfrowanie i opracowanie tego materiatu,
czym zajat sie genialny orientalista francuski
Thureau- Dangin wraz z sztabem calego szeregu

ny poda¢ do wiadomosci publicznej gar$¢ wspom-
nien 6 charakterze intymnym w tym przekonaniu,
ze nie popetniam, zadnej, niedyskrecji z chwilg, gdy
dzi$ cate katolickie spoteczenstwo polskie po tej
samej kroczy drodze z tg réznica, ze moze nie wi-
dzi. ostatecznych celéw swych dazen tak jasno,
jak je przewidywat §. p. Mieczystaw Gieniusz,

2 lutego 1896 w Besangon na temat odrodzenia
idealizmu.

,»La reneissance de l'idealisme“ — odczyt gto-
szacy bezsilno$¢ wiedzy wobec zagadnien S$wiata
nadprzyrodzonego, wywotatl istng burze, ale nie-
dlatego by wspotczesni bronili sie przed idealiz-
mem, by nie zgadzali sie na konieczno$¢ radykal-
nych reform spotecznych, ale dlatego, ze Brune-

tiere — apostot idealizmu najdoskonalsze jego
wcielenie widziat w katolicyzmie.
Poglady, ktére podlegaty namietnemu zwal-

czaniu, wypowiadane przez Brunetiere’a-konwer-
tyte, przez Brunetiére’a-bojownika idealizmu, nie-
stety, u nas zbyt mato sg jeszcze znane, chociaz
dzisiaj nie mniej, ale bardziej moze nawetwydajg
sie aktualnymi, nizli w ostatnim dziesigtku ubie-
glego stulecia.

Woéwczas podziwiano Brunetiére’a, jako erudy-
te, zachwycano sie jego wymowa, podnoszono jego
zastugi jako pedagoga, ale jednoczes$nie oburzano
sie i zwalczano Brunetiere’a idealiste, obronce
praw niedajacych sie obja¢ zwyklym kregiem
ludzkiej $wiadomosci, wkraczajacych w sfere nad-
przyrodzonych poje¢ wiary.

Jeszcze w latach 1886 —1890 Brunetiere byt
pozytywistg i antyklerykatem — w tym duchu
wygtaszat stynne wyklady o sztuce dramatycznej
w Odeonie, z ktorych powstata ksigzka ,,Les épo-
ques du théatre frangais“, dopiero studia na Bos-
suetem staty sie pierwszym etapem zblizenia

specjalistow (G. Dossin, Ch. Jean, Boyer, Nougay-
rol, Rutten) potrwa niewatpliwie czas diuzszy, ale
juz to, co dotad stwierdzono i opublikowano, po-
zwala na okreslenie charakteru i czasu odkrytych
zabytkow i. rzuca niezmiernie ciekawe Swiatto na
dzieje i cywilizacje obszaréw potozonych nad
srodkowym Eufratem w 111 tysigcleciu przed Chr.
Okazuje sie, ze. na tym terenie istniata powazna
osada juz w IV tysigcleciu przed Chr. Stanowita
ona rezydencje wiadcow, ktoérzy rozciggneli swa
supremacje daleko na potudnie, skoro ,,dynastia
z Mari“ widnieje jako dziesigta w oficjalnych li-
stach babilonskich, siegajqcych do na pot mitycz-
nych czaséw ,,po potopie“. Do tej najdawniejszej
warstwy wykopaliska Parrota siegnety tylko w je-
dnym miejscu, a mianowicie na terenie Swigtyni
bogini Isztar, ktéra posiadata tu 3 prawdopodob-
nie przybytki, zbudowane jeden na gruzach po-
przedniego lub rozszerzone w réznych odstepach
czasu. Kulturalnie pozostawato to miasto pod
wplywem sgsiadéw potudniowych — Sumeryjczy-
kéw, znaleziono bowiem w tej warstwie zabytki,
wykazujace uderzajgce podobienstwo do wspot-
czesnych tworéw z terenu sumeryjskiego.

W nastepnym okresie czasu, ktory mozna
w przyblizeniu okresli¢ na poczatek Il tysigcle-
cia przed Chr., powstata na gruzach dwoch da-
whniejszych trzecia $wigtynia bogini Isztar, do
ktérej owczesny krol Lamgi-Mari, ofiarowat swoj
posag, znaleziony przy wykopaliskach, a nadto
i Swigtynia boga Szamasz, z ktérej pochodzita nie-
watpliwie statua archaiczna, znaleziona w r. 1933
przez por. Cabane’a. Najazd krola sumeryjskiego
Eannadu z Lagasz (ok. 2.800) spowodowat ruine
Swigtyni i zapewne ostabienie miasta, ktére z tru-
dnoscig stawiato opdr sgsiadom semickim z miasta
Agade, pod wodzg znanych skadingd zdobywcéw,
Sargona i Naramsin.a (ok. 2.700 — 2.600). Jakie
nastepnie koleje przechodzito Mari, nie wiadomo;
to jednak pewne, ze pod koniec Il tysigclecia
przezylo miasto okres nowego $wietnego rozkwi-
tu, ktérego dokumentem sa 'dzi$ resztki-odno”"®-'
nej Swiatyni Isztar i zwikaszcza ruiny olbrzymiego.»
patacu. 1 Wykopaliska w r. 1935 i 1936 odstonity
og6tem 138 ubikacji, zgrupowanych wokét kilku
dziedzincéw, o poteznych murach z cegiet suro-
wych, ozdobionych czesto freskami, ztazienkami,
salami szkolnymi, archiwalnymi, magazynami, ku-
chniami i t. p. Wspomniany wyzej zbiér tabliczek
pochodzi wlasnie z tego patacu i to, rzecz szcze-
golna, niemal wytacznie z czaséw ostatniego kro-
la imieniem Zimri.lim, ktéry, jak widzimy z pozo-
stawionych dokumentoéw, byt wspétczesny stawne-
mu wiadcy. Babilonu Hammurabiemu (z XX w.).
Trescig ich jest korespondencja dyplomatyczna
Zimrilimg, otrzymywana od jego ambasadorow,
postow czy szpiegébw na obcych dworach (tak np.
opublikowane przez Thureau-Dangina w Revue
Archéologique 1936 sprawozdanie z audiencji
u kréla Hammurabiégo), od synéw krolewskich
i sgsiednich wiadcéw (miedzy niihi i od Hammu-
rabiego), dalej sprawozdania urzednikéw o stanie
rolnictwa i réznych kwestiach natury administra-
cyjnej, listy.,wreszcie dotyczace stosunkéw han-
dlowych z sgsiadami. Wszystko to materiat nieoce-
nionej wrecz wartosci dla poznania historii, zycia
politycznego i gospodarczego, wierzen religijnych
i poziomu kultury obszaréw potozonych nad $rod-
kowym Eufratem, tudziez krajow sasiednich ok.

z religia, a gdy 15 maja 1891 roku ukazata sie
wielka encyklika ,,Rerum novarum®, Brunetiere,
ktéry tak zywo interesowat sie sprawami spote-
cznymi i szukatl rozwigzania dla coraz bardziej
zaogniajacej sie walki klas — uswiadomit sobie
wysokie wartosci moralne katolicyzmu, jego nie-
spozytg energie, a przede wszystkim jego role
spoteczng. Bezposrednio jednak nie zajgt wobec
apelu Leona XIIl wyraznego stanowiska, zato je-
go dwaj uczniowie Goyau i Brunhes ogtosili
w 1892 roku broszure p. t. ,,Du toast a I’Ency-
clique®, wyrazajagc imieniem catlego miodego po-
kolenia katolickiej inteligencji francuskiej swoj
entuzjazm dla wskazan papieza.

Za moment przetomowy, za publiczne wyzna-
nie wiary przez Brunetiere’a mozna uwaza¢ jego
artykut ogtoszony po audiencji u Papieza 27 XI
1894 w ,,Revue des deux mondes“ z 1895, zatytu-
towany: ,,Aprés une visite au Vatican“. Dokota
artykutu rozgorzata, jak wiadomo, gorgca pole-
mika, stat sie on przedmiotem publicznych dys-
kusji, cho¢ w istocie Brunetiere nie dal tu zad-
nych rewelacyj, moze byt nawet bardziej umiar-
kowany i ostrozny w krytyce pozytywizmu i na-
turalizmu, niz w poprzednich artykutach, tylko
tu zbyt jasno i wyraznie wykazal zywotnos¢ ka-
tolicyzmu, zbyt jaskrawo popart tezy cytatami
z encyklik i listdbw pasterskich, dochodzac do o-
statecznej konkluzji, ze moralno$¢ i reformy spo-
teczne powinny oprze¢ sie na katolicyzmie, kt6-
ry nie jest jvrogiem ludzkosci, prawdziwej nau-
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Starania Brodzinskiego o doktorat filozofii

W r. 1821 Komisja rzadowa wyznan religijnych
i oswiecenia publicznego zamianowata K. Brodzin-
skiego profesorem liceum warszawskiego; réwno-
czesnie na wniosek Szweykowskiego i Bentkowskie-
go zostat on ,,czlonkiem przybranym®, zas w dwa
lata pOzniej czionkiem czynnym Towarzystwa
Przyjaciot Nauk. W r. 1822 otrzymat katedre ,,hi-
storii krytycznej literatury polskiej“w uniwersyte-
cie warszawskim, jako profesor nadzwyczajny. We-
dle ustawy uniwersyteckiej profesorem zwyczaj-
nym mogt zosta¢ dopiero po otrzymaniu stopnia
doktora filozofii; poniewaz jednak uniwersytet
warszawski nie udzielat doktoratow z literatury,
przeto w potowie 1822 r. zwrdcit sie Brodzinski
z tg sprawa do Uniwersytetu Jagiellonskiego, pro-
szgc, aby na podstawie jego dotychczasowej pracy
literacko-naukowej udzielit mu stopnia doktorskie-
go. Co sie stato z jego prosba, niewiadomo, ponie-
waz nie ma jej w archiwum uniwersyteckim, brak
rowniez jakichkolwiek $ladéw, aby pismo tej tresci
nadeszto. Brodzinski jednak byt cierpliwy i dhu-
go czekat na odpowiedZz Uniwersytetu. Nie otrzy-
mawszy wreszcie zadnej wiadomosci o jego decy-
zji, dn. 1 lipca 1823 r. pisze po raz drugi ,,Do Prze-
Swietnej Rady Uniwersytetu Krakowskiego” ob-
szerny list, w ktérym wspomina, ze juz przed ro-
kiem prosit Uniwersytet o nadanie mu doktoratu
Z literatury, ze statut uniwersytetu warszawskie-

2.000 lat przed Chr., materiat moze réwnie cenny
jak korespondencja dyplomatyczna kréléw egip-
skich Amenofisa Il i IV z XIV wieku, znaleziona
w r. 1887 w El Amarna w $rodkowym Egipcie. Na-
lezy sie tez spodziewac, ze archiwalia poprzedni-
kéw Zimrilima odnajda sie jeszcze w niedokopa-
nych dotad czesciach patacu. Nazwiska ich sg zre-
sztg w pewnej czesci juz znane, zachowat sie na-
wet duzy posag diorytowy jednego z nich (Isztup-
ilum ok. 2.100). Swiadectwem wysokiego rozkwitu
sztuki jest m. in. znaleziona w patacu piekna sta-
tua bogini urodzaju, trzymajacej oburgcz naczy-
nie, z ktérego wyptywata woda, fragmenty malo-
widet sciennych, nadto szereg figur i figurek z
Swigtyni bogini Isztar, ktére stanowity pobozne
wota czcicieli,

Swietno$é miasta i paristwa Mari nie trwata
jednak dtugo. Juz bowiem za kréla Zimrilima
spadt na nie druzgocacy cios ze strony wielkiego
Hammurabiego. Prawdopodobnie zastraszony po-
stepami potegi babilonskiej nawigzat krél Mari
porozumienie z przeciwnikami Hammurabiego,
zwlaszcza z kréolem Rim-sinem z Larsy, przez co
Sciggnatl na siebie gniew sasiada. W. 3 lata po
ztamaniu Rim-sina ruszyli Babilonczycy przeciw
Zimrilimowi, ktory, uginajac sie przed przemoca,
uznat nad sobg zwierzchnictwo Babilonu. Pod-
niesione w dwa lata pdzniej powstanie celem
zrzucenia supremacji Hammurabiego skonczyto
sie tragicznie. Miasto ulegto zupethemu zniszcze-
niu, z ktérego juz nigdy sie nie podniosto. Dopie-
ro w kilkaset lat p6zniej, w XIIl w. przed Chr.,
zbudowat sobie tutaj rezydencje, jak wida¢ z od-
nalezionych przy wykopaliskach resztek, asyryj-
ski gubernator kraju, ale ta proba odnowienia
miasta byta krotkotrwata i odosobniona. Do po-
nownego zabudowania terenu nie doszto, dzieki
temu tez miasto wystepuje dzi$ spod pokrywaja-
cej je warstwy ziemi w tym stanie, w jakim sie
znalazto skutkiem zniszczenia przed 4.000 lat.

ki i idealizmu, ale ich najlepszym sprzymierzen-
cem. Nie przewidywatl Brunetiere, ze jego stowa
stang sie tak gtosne, bo w kilka miesiecy pdzniej
ogtaszajgc broszure ,La science et la religion“,
z calg stanowczos$cig dyskredytuje po raz wtory
nieomylno$¢ i bezwzgledng powage nauki, w
przedmowie z calg szczeroscig i odrobing ironii
zaznacza, ze doszedt do przekonania, iz wypo-
wiedziat rzeczy ,,daleko bardziej interesujace niz
sadzit“, skoro tak szerokim odbity sie echem.
Podtrzymujac poprzednie twierdzenia dochodzi
do wniosku, ze praw rzadzacych ludzkoscig nie
zdota wyjasni¢ historia, ze nauki przyrodnicze
nie odpowiedziaty dotad, jaki jest poczatek zycia
na ziemi, a filozofia nie objasnita, jaki jego cel,
ze istnieje mnéstwo zagadnien, wobec ktérych
nauka pozostaje bezsilna, i dlatego trzeba wrécié
na droge religii, pozostawiajgc nauce zagadnie-
nia, ktére podpadajg przyrodzonym zdolnosciom
naszego poznania.

Religia jest zrodlem prawdziwej* moralnosci
gtosit Brunetiere w rozprawie pt. ,,La moralite de
la doctrine evolutive”. Ona jest réwniez najgteb-
szg tesknotg cztowieka. Dowodéw na to nie szu-
kat Brunetiere daleko, bo we wspdlczesnym kul-
cie bohateréw, w okultyzmie i neo-buddyZmie, i
w teoriach ,,metafizycznych” przeciwstawiajgcych
sie pozytywizmowi i naturalizmowi.

W przedmowie do ksigzki Balfoura ,,Les ba-
ses de la croyance* cytujac znane powiedzenie

go wymaga do uzyskania tego stopnia réwniez zto-
zenia egzaminu z ,,umiejetnosci Scistych®, ktory-
mi sie nigdy nie zajmowat. , To mie skilonito —
wyjasnia -r- udac sie do Prze$. Rady Uniwersytetu
Krakowskiego, ktérego ustawy tej nie majg trud-
nosci, i w ktérym literatura, jako ars humanitatis,
ma zalezny swoj zaszczyt“. RoOwnoczes$nie ztozyt
na poparcie swojej prosby dwie rozprawy: jedna
O satyrze“, druga ,,O elegii“, nadmieniajac przy
tym, ze w swoim dotychczasowym dorobku lite-
rackim ma rozprawe ,O klasycznosci i roman-
tycznosci“, ,,Mysli o dazeniu polskiej literatury®,
dwa tomy poezyj, ttumaczenie tragedii Rayno-
uard'a p. t. ,, Templariusze” i szereg artykutow,
ogtoszonych w ,,Pamietniku Warszawskim*®. ,,Gdy
te prace — dodaje — zyskaly mi stopienn profe-
sora historii literatury polskiej oraz sekretarza
w Uniwersytecie tutejszym, niemniej czionka
czynnego w Tow. Krol. Warsz. Przyj. Nauk,
$miem sobie pochlebia¢, iz dotychczasowe usito-
wania moje w zawodzie nauk zdotaja mi pozy-
ska¢ wzgledy Przeswietnej Rady. Staraniem mo-
jem bedzie godnie im odpowiedzie¢ w dalszym
moim zawodzie, ktérego jedynym celem jest hi-
storia literatury ojczystej“. Prosi wreszcie, bez
wzgledu na decyzje Rady, o odpowiedz, ,abym
wiedziat jak sie mam rozrzadzi¢ w przedmiocie,
na ktérego rozstrzygnieciu wiele mi zalezy*“.
(Rks Archiwum Uniw. Jagiell. Akta Senatu,
fasc. 45. Literatura Polska).

Tym razem juz zanotowano w ,,Dzienniku po-
dawczym Wielkiej Rady Uniwersytetu Jag.“, ze
dnia 14 lipca wptyneto pismo Brodzinskiego, i ze
sprawa zostata oddana do zreferowania prof.
Stotwinskiemu, cztonkowi Wielkiej Rady, beda-
cej wobwczas najwyzszym cialem Uniwersytetu.
Stotwinski zreferowatl sprawe niezyczliwie dla
Brodzinskiego. Zdaje sie, ze w imieniu Uniwer-
sytetu czut sie obrazony jego twierdzeniem, iz
w Krakowie od kandydatéw do stopnia doktor-
skiego z literatury nie wymaga sie réwniez egza-
minu z nauk Scistych, tzn. z matematyki i fizyki.
Zawiadomit Rade, ze do tej prosby nie mozna sie
przychyli¢, tym bardziej, iz ,,obejmuje w sobie to
mniemanie, jakoby w Uniwersytecie tutejszym
stopien doktéra nie wymagat dopetnienia przepi-
séw, jakie w Uniwersytecie warszawskim zacho-
dza, a nawet w kazdym innym na stawe swoja
nie obojetnym zachodzi¢ powinny*, zas literackie
prace Brodzinskiego moga by¢ jedynie podstawag
do zaproszenia go na czionka Towarzystwa Nau-
kowego Krakowskiego. Czyli profesor uniwersy-
tetu warszawskiego rowniez i w Krakowie, celem
uzyskania stopnia doktorskiego z literatury, mu-
sial sklada¢ egzamin z fizyki i matematyki. Re-
ferat w tym duchu przedstawit Stotwinski na po-
siedzeniu Wielkiej Rady, dnia 15 listop. 1823 r.,
ktore odbyto sie pod przewodnictwem prezesa
Senatu Rzadzacego, Wodzickiego, w obecnosci
jej czionkéw: biskupa krakowskiego, prezesa ape-
lacji Nikorowicza, konserwatoréw Konowskiego,
Krzyzanowskiego i Markowskiego, delegata Re-
prezentacji Stotwinskiego i em. prof. Kosteckie-
go. Wielka Rada przychylita sie ostatecznie do
refetatu Stotwinskiego. (Protokét obrad Wielkiej
Rady Uniw. Jagiell., rks 362 Archiwum Uniw.
Jagiell.). W tym samym dniu zredagowano ofi-
cjalng odpowiedz do Brodzinskiego, w ktorej
Wielka Rada os$wiadcza, iz ,lubo przekonana jest,
ze talenta i znakomite pisma p. Brodzinskiego w
materii literatury ojczystej wydane, nadajg Mu

Pascala: ,,C’est le coeur qui connait les princi-
pes“ (Serce zna zasady) — twierdzi, ze tylko
z pomoca wiary mozna przekroczy¢ granice po-
znawalnego fizycznego $wiata i zrozumie¢ zna-
czenie idealizmu. W odczycie p. t. ,,Besoin de
croire” wygtoszonym podobnie jak odczyt o od-
rodzeniu idealizmu w Besancon, na zjezdzie kato-
lickim 19 listopada 1898 swe rozwazania o konie-
cznosci wiary strescit w tych stowach: ,,Trzeba
wierzy¢, by by¢é uczonym, trzeba wierzy¢, by byc¢
patriota, trzeba wierzy¢, by by¢ moralnym®. Za$
za najdoskonalszy system religijny zapewniajgcy
rozwigzanie trafne i skuteczne wszystkim zaga-
dnieniom zycia zbiorowego i indywidualnego po-
czytywat katolicyzm, ktéry ma tylu wrogéw, bo
w przeciwienstwie do innych systemow jest o-
party na idei ofiary

Dopiero w Swietle katolicyzmu — twierdzit
Brunetiere — kwestia spoteczna staje sie czyms$
wiecej niz ,kwestig brzucha“, Socjalizm dazacy
takze do urzeczywistnienia ,,krélestwa niebieskie-
go“_na ziemi, marzacy o powszechnym brater-
stwie w powszechnej mitosci, obiecujacy swym
zwolennikom szczescie w zyciu doczesnym, po-
peinit jeden biad, czynigc z kwestii spotecznej
jedynie kwestie ekonomiczng i rozwigzanie nie-
rownosci i niesprawiedliwosci spotecznych wa-
runkujac ekonomicznym postepem, ktory przeciez
juz za naszych czaséw stworzyt nowe nierownosci
I nowe ksztatty nedzy.

»Klasy nigdy nie byly mocniej miedzy sobg

stuszny tytut do dostojnosci akademickich, jed-
nak gdy Uniwersytetowi naszemu stopiern dokto-
ra sectionis litterariae, jako jednego tylko od-
dzialu Wydzialu filozoficznego, nie jest znanym,
kandydat za$ zyczacy otrzymac stopien doktoratu
trzy egzamina, pierwszy z wiasciwej filozofii teo-
retycznej i praktycznej, drugi z matematyki i fi-
zyki, trzeci z historii powszechnej ztozy¢ i oprocz
tego Swiadectwami z nauk positkowych wykazac
sie winien“, przeto réwniez Brodzinski, jezeli chce
otrzymac¢ stopien doktora, musi sie poddac
wszystkim wspomnianym egzaminom. (Rks. Ar-
chiwum Uniw. Jag. Akta Senatu, fasc. 45. Lite-
ratura Polska).

Doda¢ nalezy, ze warunki uzyskania stopnia
doktora filozofii, wedle powyzszych wymagan,
byto o wiele ciezsze anizeli — habilitacja. Kilka
lat przed tym habilitowat sie w Uniw. Jag. Pa-
wet Czajkowski, mierny naukowiec, troche poeta
w duchu klasycznym, ttumacz Woltera, a w chwi-
li, gdy rozstrzygata sie sprawa Brodzinskiego,
juz profesor literatury i dziekan wydziatu filozo-
ficznego. Ot6z zachowat sie protokét z jego collo-
quium habilitacyjnego, ktéry w poréwnaniu z tym,
czego wymagano od Brodzinskiego byt dziecin-
nym egzaminem.

W ten spos6b zdawalo sie, ze po referacie
Stotwinskiego i przygotowaniu oficjalnej odpo-
wiedzi na prosbe Brodzinskiego, czekajac tylko
na podpis prezesa Wodzickiego, sprawa ta w Uni-
wersytecie Jagielloriskim juz bezapelacyjnie prze-
padia. Tymczasem zaszedt niespodziewany zwrot
na jego korzys¢; nie wiadomo czy wskutek inicja-
tywy Wodzickiego, ktory miat watpliwosé, czy
uchwata Wielkiej Rady jest istotnie stuszna, czy
tez z innej przyczyny; dos¢, ze na pismie do Bro-
dzinskiego znajduje sie notatka sekretarza Wiel-
kiej Rady Darowskiego, ze ,te ekspedycjg wstrzy-
mac¢ polecono®

Na nastepnym posiedzeniu Wielkiej Rady dnia
17 grudnia, Wodzicki znowu te sprawe porusza,
stawiajac wniosek, aby jeszcze przed ostateczng
decyzja zasiegng¢ opinii Senatu Akademickiego,
podlegajacego wprawdzie Wielkiej Radzie, z kt6-
ra jednak Wodzicki powaznie, sie liczyt. Whniosek
Wodzickiego uchwalono w tym sensie: czy ze'
stanowiska prawnego Brodzinski moze otrzymac
doktorat, czy ,w duchu pomienionych przepisow
Statutu, stuzy prawo rzeczonym oddzialom wy-
dzialu filozoficznego, wydawania stopni doktor-
skich na przedmioty kazdemu z nich wiasciwe,
lub tez, czyli takowa prerogatywa stuzy jedynie
potagczonemu wydziatowi filozoficznemu, i dyplo-
mata doktorskie nie inaczej, jak posiadajagcym
nauki do obydwoch tych oddziatéw nalezace, na
stopien doktoratu filozofii w ogdélnosci wydawane-
mi by¢ moga. Opinia ta — czytamy wreszcie w.
oficjalnym liscie W.ielkiej Rady do Senatu —-
postuzy Radzie do dania stosownej p. Brodzin-
skiemu odpowiedzi“. (Protokoty obrad Wielkiej
Rady Uniw. Jag., Rks. 362 Archiwum Uniw.
Jag.). .

Posiedzenie Senatu Akademickiego odbyto sie
dnia 14 stycznia 1824 r., pod przewodnictwem
prorektora Gertlera. Sprawa Brodzinskiego Senat
zajat sie bardzo sumiennie, i uchwalit wreszcie
odpowiedz dla niego przychylng. Mozna przypu-
szcza¢, ze przyczynit sie do tego rowniez Pawet
Czajkowski, ktéry jako dziekan nalezat do Se-
natu, a ktory, jakkolwiek oficjalnie klasyk, zyczli-

(Dalszy cigg na str. VI.)

rozdzielone, jak sg odkad ogtosiliSmy, ze klas juz
nie ma; nigdy interesy ich im samym nie zdawaty
sie bardziej rozbieznymi i sprzecznymi, nigdy wre-
szcie silniej nie wierzyly one, ze szczescie jednej
z nich zalezy od upadku drugiej“. — pisat Bru-
netiere (,,Na drodze do wiary*, Poznan, str. 157).

Rozwiagzanie kwestii socjalnej i osiagniecie
tak zw. sprawiedliwosci spotecznej widziat fran-
cuski, uczony w odrodzeniu prawdziwej chrzesci-
janskiej, katolickiej, moralnosci, ktéra musi do-
prowadzi¢ do tego, ze z kwestii socjalnej ,kazdy
obywatel uczyni swa sprawe o0sobistg i to
mniej jako obywatel niz jako cztowiek®.

Swe ostateczne wyznanie wiary ziozyt Brune-
tiere na kongresie w Lille w 1900 r. w tych krot-
kich, lapidarnych stowach: ,,ce que je crois... al-
lez le demander a Rome!* (Tego, w co wierze,
szukajcie w Rzymie), a ztozyt je z calg Swiado-
moscig majac za soba juz ogrom pracy naukowej
i badawczej, chwate ,wielkiego kaznodziei“, jak
przezwali go jego przeciwnicy nie mogacy sie je-
dnak oprze¢ czarowi jego wymowy, zlozyt je jako
cztonek Akademii, jeden z czterdziestu niesmier-
telnych najbardziej zastuzonych pisarzy i uczo-
nych Francji, dajgc tym samym dowdd, ze praw-
dziwa wiedza nie zamyka drogi przed wiarg, by-
le tylko cztowiek sam zapragnat jej Swiatta i o-
tworzyt swdj rozum i swe serce na jej dziata-
nie.
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wie odnosit sie do romantyzmu, to tez potowi-
czne stanowisko Brodzinskiego mogto mu zjed-
na¢ przychylnosé, dla kolegi z warszawskiego
uniwersytetu. Senat Akademicki wystat do Wiel-
kiej Rady obszerng, gruntownie umotywowang
odpowiedz. Stwierdzat w niej, ze wedle par. 5
Statutu Uniw. Jag. kazdy z dwodch oddziatdw, tak
filozoficzny, jak réwniez matematyczno-fizyczny
wydziatu filozoficznego ma réwne prawa, ze zgo-
dnie z par. 84 urzgdzenia wewnetrznego, nikt nie
moze by¢ profesorem uniwersytetu, jezeli nie po-
siada stopnia doktorskiego z przedmiotéw nale-
zgcych do jego oddziatu, ze par. 130 przewiduje
znowu, iz doktorowie filozofii obu wydziatéw, a
zatemm matematyczno-fizycznego, jak i literackie-
go, sg doktorami filozofii, wreszcie, ze ,wydziat
filozoficzny, tak literatury jak matematyczno-fi-
zyczny w szczegolnosci dotad kreowali doktoréw
i sami JJWW. komisarze organizacyjni przyjeli
wydziatu filozoficznego dyplomata na doktorow
filozofii‘“; dlatego Senat Akademicki sadzi, ze
~kazdemu w szczegolnosci oddziatowi wydziatu
filozoficznego stuzy prawo udzielania stopni do-
ktorskich*“. (Protokoty z posiedzeh Senatu Aka-
demickiego, Rks 365. Archiwum Uniw. -Jag.).

Na tym jednak urywa sie dalsza ni¢ badan.
W. ,,Dzienniku podawczym Wielkiej Rady, pod nr
959 z dnia 31 stycznia 1824 r. zanotowano, ze
rektor ,,przedstawia, czyli wedtug przepiséw Sta-
tutu teraz obowigzujgcego, obydwom odziatom fi-
lozoficznego stuzy prawo nadawania stopni do-
ktorskich*. (Dziennik podawczy W. R. U. J., rks
360. Archiwum Uniw. Jag.), brak jednak obok
tej notatki jakiejkolwiek informacji, jak sprawa
ta zostala ostatecznie zatatwiona, cho¢ prawie
zawsze tego rodzaju wyjasnienia znajdujg sie w
Dzienniku. ROwniez na posiedzenia Wielkiej Ra
dy sprawy Brodzinskiego juz nie wnoszono, jak
sadzi¢ nalezy z protokotow z r. 1825. Mozna by
wiec przypuszczaé, ze Wodzicki, jako prezes
Wielkiej Rady, stosujac sie do jej uchwaty z dnia
17 grudnia 1824 r. , iz wyjasnienia Senatu beda
podstawg do odpowiedzi na prosbe Brodzinskie-
go, zawiadomit go o nadaniu mu tytutu doktora
przez Uniwersytet Jagiellonski. Tymczasem w
Archiwum uniwersyteckim nie znajdujemy juz
zadnych materiatéw, brak réwniez wspomniane-
go wyjasnienia Senatu, nie ma tez odpowiedzi
danej Brodzinskiemu. Wreszcie w spisie dokto-
row Uniwersytetu Jag. w ksigzce J. Nowlakowr-
skiego p. t. Statuta nec non liber promotiorum
philosophorum ordinis in Universitate studio-
rum Jagellonica ab anno 1402 ad annum 1849
Cracoviae 1849. Takze nie ma nazwiska Brodzin-
skiego pod r. 1824 (w tym roku otrzymali na
oddziale literackim doktoraty tylko J. C. S Smacz-
ninski i W. Smaczninski) i 1825 (tylko K. Me-
cherzynski.

Bo tez w istocie Brodzinski stopnia doktor-
skiego w Uniwersytecie Jagiellonskim nie dostat
Dlaczego Wielka Rada, mimo przychylnej opinii
Senatu Akademickiego schowala akta, odnoszace
sie do tej sprawy, a wilasciwie zniszczyla jej kon-
cowe rozstrzygniecie, niewiadomo. Brodzinski —
moze otrzymat jaka$ odpowiedz — bo juz w po-
towie r. 1824 zaczat sie stara¢ o doktorat w uni-
wersytecie warszawskim, tym razem z pomysl-

Anna Wag

Jak lis kure
na Gody dostat

Hej! mity Boze! Zig ma droge organista Pie-
ter. Polatuje gesto $nieg, zbity w mrozne krupki,
ostre niczym owe ziarna owsiane, ktére chtopaki
we Swiety Szczepan miotajg w ludzi. Raz wraz
zgarnia organista pelng garscig biatg osedzietine
z kozucha, z czapy, z wasoéw. Nogi grzezng do pét
cholew w $niegowych usypiskach, kietzng na wy-
slizganych ptozami zboczach, tobot na ramionach
obija za kazdym krokiem plecy $wiatecznym cie-
zarem, koszyk na rece zwieszony wiazi jako$
opacznie miedzy nogi. l... diabli nadali!

— Jusci — mruczy do siebie Pieter, zty widac
bardzo — ty sie cziowieku tylko innym wystuguj,
lataj po miescie, a to temu drozdzy, a to temu
pieprzu. Ino sie zwiedzieli, ze do miasta ide, drzwi
sie u nas nie zamykaty. Walenty niby to miat
mnie saniami do domu odwiez¢ i co? Anim dwa
pacierze u Jatochy nie posiedziat, (bez jedzenia
miatem caly dzien strzymaé, czy jak?) oho, juz-
ci mojego Walentego nie ma. Pojechat — mowig
ludzie — bedzie teraz moze za figura. | rypaj tu
teraz czieku piechty tyli S$wiat drogi, jeszcze
z ciezarem! A niech sie zgubi coniebadz, toz to
bedzie Magda pomstowata! Ona zawsze tak: —
wszystko moja wina.

Przerwat rozmyslania Pieter na niemitym
wspomnieniu zony. Rozejrzat sie dokota. Za za-
kretem zbiegajacej bystro ku potokowi drogi bty-
szczato co$ nad pasemkiem sinych zarosli. Ani
chybi blaszana choragiewka na dachu karczmy
w Podbrzeziu tak odbija niklg jasnos¢ chmurnego
dnia. A gdyby tak wstgpi¢? Dobrez tam S$ledzie
maja, jaki krupniczek smaczny umie warzy¢ pan

TYDZIEN

Stanistaw Pagaczewski

Soshna samotna

(Wspomnienie o Emilianie Baczewskim)

Zycie obfituje w mnoéstwo cichych tragedyj,
béléw, nieszczesé. W zgietku, w szalonym tempie
naszych czynnosci — mijamy bezwiednie istnie-
nia, na ktérych swa piecze¢ potozylo cierpienie,
i ktorych upragnionym celem jest wieczny odpo-
czynek, z daleka od hatasliwego jarmarku zycia.
Tym bardziej w czasie wojny nie dostrzegamy tych
istnien tragicznych lecz cichych, gdyz wokot nas
dziejg sie rzeczy straszne i wielkie.

Czasem tylko — kilka wierszy przepojonych
cierpieniem i melancholia — czasem tylko jaki$
list do matki — otworzy nam oczy na to, czego
nie spostrzegamy, zajeci wilasnymi, egoistyczny-
mi celami i pragnieniami. Jedng z takich postaci
przepojonych glebokim smutkiem i pragnieniem
Smierci byt zmarty przed dwudziestu laty w 25
roku zycia Emilian Baczewvski (1892—
1917), po ktoérym zostat jeden tylko zbiorek poe-
zyj P- t. ,,Sosna samotna". Mato kto zna te poezje.
Ukazaty sie one w roku 1920, w czasie gdy szczek
oreza gtuszyt catkowicie ciche stowa poety.

Uderzajg te poezje niezwykle gleboka melan-
cholig, tym bardziej dziwng, ze przesycajgca dusze
cztowieka bardzo jeszcze miodego. Wiersz tytuto-
wy zbiorku ,,Sosna samotna“ powstat w roku 1910,
a wiec wtedy, gdy poeta miat lat 18.

»Zerwat sie wicher — drzewa zaszumiaty
zrazu tagodnie, potem gtosniej, gtosno...
ja posréd nich stoje tak staby, tak maty
a one patrzg zielenig i wiosna.
wierzba roztupana jeczy wieiwem chtodnym
rownopienna sosna szumi pie$ni dumne —
ona bedzie moim druhem niezawodnym
gdy z pocietej na deski zrobig dla mnie
trumne®.
Tesknota za $miercig przejawia sie w przewa-
zajacej czesci jego utworéw. Tak na przykiad w
wierszu niemieckim ,Komm, guter Tod" poeta
powiada:
~Komm, guter Tod! umarme mich gelinde
vom Auge loése grelles Lebenslicht,
und gib mir Schutz, wie einem kranken Kinde
mit dichtem Schirm verhille mein Gesicht*.
(Przyjdz dobra $Smierci i weZ mnie w swe objecia,
za¢mij mi oczy patajace zyciem —
daj mi opieke jak matemu, choremu dziecieciu
i zaston mojg twarz gestym i ciemnym okryciem).
Dziwne jest ukochanie $mierci u czlowieka we-

nym skutkiem. Dnia 24 pazdziernika Wydziat fi-
lozoficzny Uniwersytetu Warszawskiego, nadat
mu stopien doktora filozofii i réwnoczesnie mia-
nowal go magistrem sztuk wyzwolonych: philo-
sophiae doctorem et A. A. L. L. magistrum. (J.
Bielinski, Krol. Uniwersytet Warsz., War. 1912
1. 449).

W ten spos6b profesor uniwersytetu warszaw-
skiego na prézno starat sie. o stopien doktora w
Uniwersytecie Jagielloriskim.

Jacek, ten, co to w metryce ma wypisane imie
,.Hiacent”, jakby na po$miewisko wszystkich zna-
jomkéw. Ale co tam miano, kiedy krupnik taki
stawny, ze sam dziedzic ile tylko razy przejezdza
wstepuje na szklaneczke. Jakze sie oprzec takiej
pokusie ?

— Do domu tak czy owak zajde p6zno — prze-
walczg! skruputy Pieter — wejde ogrza¢ sie co
nieco, rece mi catkiem zgrabiaty. Waédki ani do
ust nie wezme. Ludziska Tam pewnie siedzg, pija,
nie baczac, ze jutro Swieta wigilia. Trza poswie-
ci¢ przyktadem.

Wida¢ nieladajaki przykitad dat Pieter pijakom,
bo skoro po matej godzince wytoczyt sie znowu
ze swym tobotem na droge, chwiat sie zlekka na
nogach, a w izbie stycha¢ bylo okrutny brzek roz-
bijanego szkliwa. IScie ciezka jest dola tych, co
chca bliznich oswiecaé. Snac¢ bitka jakowa$ sie
przygodzita i srodze poturbowali niebogiego orga-
niste. Na gtowie ma guz jak kurze jajo i oko jedno
podbite. Nie pomoze rozcieranie $niegiem, ni sta-
nie bez czapy na mrozie. A mroz brat tegi, ile ze
sie pod wieczO6r wypogodzito niebo do czysta. Ha,
bol bélem, a z Podbrzezia do Zebocina jeszcze poét
mili. Trza is¢.

— Goscincem nie péjde — medytowat Pie-
ter — spory kes drogi sie naklada, a przez dwor-
skie pole ino sie mignie. Przez olszyne, koto sta-
wu i juz ci naszg plebanie widac.

Idzie. Twardo przytupuje buciskami $niegowa
biatlos¢ taka jarzaca, ze az w oczy kluje. Wokét
bezdroze puste, ale storice zapalajgce wsparto sie
skrajem czerwonego kregu o szczyt Malacinowe-
go wzgoérza i wymoscito prosciutki pas szkartatny
spod nég. az do domu. Nie zabtgdzi.

Markotnie i niemrawo wlecze sie taka samot-
na droga. Przystangt Pieter na chwile, by fajke
z zanadrza wyciggnac¢ i zakurzy¢, i wiasnie wtedy
zdawato mu sie, Ze tuz kolo jego nég przemknat
zwinny cien. Wytrzeszczyt oczy — nic nie ma. Zwi-
dziatlo sie co$ pewnie, bo w tym pierwszym grud-

sotego i do$¢ towarzyskiego, jakim byt Emilian
Baczewski. Ale ktdéz zdota odgadna¢ tajniki ludz-
kiej duszy?

W poezjach Baczewskiego wystepuje tez silnie
poczucie samotnosci (n. p. wiersz ,,Sam®):

»--WoOwczas dopiero gdy noc $wiatem wiada
gdy taka cisza, taki spokdj gtuchy

gdy w chmury skryta nocy gwiazda blada

na mnie spoglada... pierzcha widmo skruchy —
bunt straszny wznosze!

bezsilnymi ruchy

piesci bezbronnej groze! Pies¢ opada —
upadam takze — lece w przepas¢, tam...

Nie lece nigdzie, jestem tu, na ziemi
ale... tak sam, tak strasznie, strasznie sam!-

Emilian Baczewski dostat sie w kota machiny
wojennej, ktéra bezlitosnie szafowata skarbem
ludzkiego zycia, ktére miast wzbudzi¢ w nim od-
raze do S$mierci, spotegowata jego tesknote do
niej. Pelnigc stuzbe w pociggu sanitarnym kursu-
jacym miedzy frontem wioskim a Wiedniem, poeta
stykat sie bez przerwy ze $miercig i cierpieniem.
Utwory jego z tego czasu sg petne pesymizmu i
smutku.

,, Tak smutno, dziwnie i tak podle
ze jesli zyje kto$ bez troski,
powinien codzien w wielkim modle
dziekowa¢, ze mu pozwolono
uzyska¢ taki wyrok boski,

w ktérym spowity zal zastong —
w ktérym jasnoscig na blekicie
okryte gtupie, glupie zycie*

Urwala sie ni¢ zycia Baczewskiego w trzecim
roku wojny S$wiatowej. Zgast cziowiek, ktéry by
napewno dat Swiatu sie pozna¢ jako ciekawy ta-
lent poetycki. Forma jego wierszy nie jest co-
prawda nowoczesna, sg tam rzeczy stabsze — ale
jest niewatpliwie iskra talentu, ktérej niestety
los nie dozwolit w ptomien si¢ zamieni¢. Spetnito
sie zyczenie poety:

,,Och! jakbym pragngt w tej utong¢ ciszy
skry¢ to, co duch mdj przezyt i przezywa
tam, gdzie sie Swiata glosow nie dostyszy
i gdzie sie wiotka dazen ni¢ urywa.,”

Nie dowiemy sie nigdy z ust poety co bylo po-
wodem jego zwatpienia — zostanie on dla nas
postacig tragiczng, postacia cziowieka, ktory
mogt piekng odegra¢ w zyciu role, a ktory wiasnie
przez to zycie zostat w samych poczatkach zia-
many.

niowym mroku wszystko takie jakie$ ruchliwe
i rozedrgane. Stonice zaszlo. Bedzie tez to Magda
piektowata, bedzie!

Ki licho? Znowu smyrgto co$ tak blisko Pietra,
ze mu sie o cholewy otarto i pokicato dalej. Wi-
dzieliscie ludzie — lis! Ubiegt kilka krokéw i przy-
siadt na $niegu, widno postrzelony, czy chory. Ej,
zeby to mie¢ pod reka strzelbine jaka; dopierozby
byt podarek dla plebana na Gody.

Skrada sie Pieter za lisem, nogami ledwie ze
rusza, ale $nieg chrzesci, kotaczag sie graty w ko-
szu, az dziw, ze Kita nie ucieka. Poderwie sie
kilka krokéw, znéw przycupnie, ino tym ogonem
bije o ziemig, a wiedzie za sobg organiste dalej
i dalej. Po prawdzie nie ma poco i$¢, bo¢ reka lisa
nie ulapi. Kluczy jeno Kita tam i sam, az nagle
zniknat gdzies$, jakby sie zapad! pod ziemie.

Opamietat sie Pieter. Gdziez to zaszedt? Wo-
koto mrok, pustka, bezdroze. Gdzie spojrze¢, cha-
szcze kolczaste zagradzajg droge, $nieg pod no-
gami chrupie gtucho, stopy grzezng w nim, jakby
chwiejna biata skorupa kryta przepas¢ nieza-
marznietego trzesawiska.

W imie Ojca i Syna. Zabtadzit!... A niedawno
przecie, jak gajowy wracat z jarmarku, zeszedt
tak samo z goscinca, to przepadt bez Sladu. Czy
w topielisko wpadt, czy go wilki napadty i cho¢
strzelbe miat, nie obronit sie. | tylko te strzelbe
i torbe ludzie naszli po nim w polu. A nuz to Zie
przybrato posta¢ lisa? Wwiodlo na wertepy, na
zdradliwe mokradta i raduje sie teraz, ze cziek
drogi nieswiadom btadzi¢, bedzie, tuta¢ sie do ra-
na, a i zaklnie nie jeden raz na szkode duszy swo-
jej. Wszelki duch Pana Boga chwali!

— | ja Go chwale! — odpowiedziat jaki$s gtos
z boku wystraszonemu organiscie.

Obejrzat sie Pieter — nikogo nie ma. Przetart
oczy, az tu widzi pod krzakiem, ten ci sam rudy
Kita, co go przédzi tropit, siedzi pieknie, grzecz-
nie, tapki utozyt, teb przekrzywit na bok a oczka-
mi bystro pogtada.
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Ilwan Stodota

Stowacki saiyryk-dramaturg

Corocznie jesienig w Turczanskim $w. Martinie
odbywajg sie turnieje ,,ochotnickych divadiel*. Ni-
gdzie bowiem nie upowszechnit sie i nie zostat wy-
pielegnowany teatr amatorski tak wzorowo, jak
w Stowacji. Ma on tam juz swojg historie z bardzo
chlubnymi kartami. Teatry Narodowe oba, w Bra-
tystawie i Koszycach, sg czesko-stowackie, grywa sie
w nich w jezyku czeskim i stowackim. Jeno te ocho-
tnicze sceny na powiatach sa rdzennie i czysto sto-
wackie.

Dla ochotniczych zespotow starali sie Stowacy
od dawna o dostarczenie utworéw i oryginalnych
i przyswojonych. Blisko setka tomikéw zapetnia juz
wydawnictwo ,,Slovenskeho divadelniho ochotnika®.
Sg tam i polskie utwory. Nowag serie podjeto
,Ustredie (centrala) slovenskych ocho-
tnickych divadiel* p. t. ,,Divadelna kniz-
nica“. W obu zbiorach spotykamy sie wielokrotnie
z nazwiskiem Dra Ivana Stodoli, ktéry jest dzisiaj
bezspornie najpopularniejszym dramaturgiem sto-
wackim.

Zyskawszy powodzenie na ochotniczych przed-
stawieniach, pokusit sie o wprowadzenie swych
utworéw na scene teatru wielkomiejskiego w Bra-
tystawie, a nawet w Pradze. Grano tez Stod6lowe
utwory juz w Zagrzebiu i Lublanie, a wiec w Jugo-
stawii; jeno w Polsce — jeszcze nie. Tu ledwie, ze
imie jego jest znane i to nie wielu. A przecie dhu-
zej nie powinien by¢ nam tak daleki.

Dr. lvan Stodota, Liptowiak, lekarz, ma w do-
robku teatralnym nastepujace kompozycje scenicz-
ne: ,,Czaj (herbatka) u pana senatora* (komedia
polityczna), — ,,Nasz pan minister“ (fraszka), —
».Baczowa zena“ (dramat), — ,,Belasy encydn* (ko-
media), — ,,Jozko Puczik a jeho Karierg” (saty-
ra), — ,,Cigancza“ — Cyganigtko“ (komedia), —
~Bankinghause Khuwich et Comp.“ (komedia),.—
,».Kral Svatopluk” (dramat) i dwa zarty sceniczne:
,Volby“ (Wybory) i ,,Daniowe pokonavanie“ (Po-
datkowe zatatwianie).

Wszystkie wieloaktowe utwory byty jako pre-
miery bardzo starannie wystawione, zwlaszcza
W Bratystawie, gdzie rezyseria Janka Borodacza
stara sie 0 jak najdoskonalsze wykonanie. Waznym
jest u niego wzglad narodowy. W ,,Narodowym Tea-
trze Stowackim® wystawiane sg utwory czeskie
i stowackie, nawet artysci Stowacy grajg to po cze-
pku, to po stowacku. Ambicja narodowa stowackie-
go aktora wysila sig, aby rodzime dzieto zajasniato
mozliwie najsilniejszym $wiattem wobec utworow
scenicznych juz wielowiekowej piSmienniczosci cze-
skiej.

Dwa dramaty: ,,Baczowa zona“ i historyczny
,Krél  Swietopetk” wyr6zniaja sie swa powaga.
Utwor drugi nalezy juz do literatury reprezentacyj-
nej na wielkie dni narodowe czy panstwowe.

Woczesnohistoryczny ksigze Svatopluk ma siedzi-
be swojg w Nitrze. Do niego nalezy takze gréd na

— Tyze$ to mowit, lisie?
— Jusci ja. Dy tu ino my Samowtor. Nikt wig-

cej- i

— Jakze zwierzeciem bedac — i to za taskg
rzec — do$¢ podtym, po ludzku sie odzywaé
umiesz?

—- A, a... To pan organista nie wie, ze na Go-
dy zwierzeta wszystkie ludzkag mowa gadaja, w
nagrode, ze pierwsze uznaty Zbawiciela i piasto-
waé¢ Go pomagaty?

«— To wiem, ale wilia przecie dopiero jutro!

— Pewnie, ze jutro, ale ja sprawe pilng do was
mam, tedy pozwolono mi juz dzi$ jezyka waszego
zazyc.

— Sprawe do mnie masz?

— Ano, postuchajcie tylko. Swieta za pasem.
Kazdy sie sposobi jak moze. Zwierzeta tez, a jak-
Ze. Pospiesza do stajenki, oj pospiesza, jak ongi
w Betleem. No to i jakze tu w taki dzien polowac?
Dy by mnie pierwszy kes na miejscu zadtawit. Nie
godzi sie krwig bratnjig kala¢ $wieto Narodzenia.
A i to wam powiem, ze mam serce okrutnie miet-
kie. Jak stanie taka pajeczyna, jak wezmie tapki
sktada¢, ,,a zlituj sie, a daruj zycie“, jak kuro-
patka zapiska ci pod*pazurami, albo chomik, albo
co chce niech bedzie,, zaraz mi sie mgto robi, pu-
szczam, ani nie tkne...

— Czeg6z ty liszko ode mnie chcesz?

— Jakbyscie tez mi jedna kure dali — na
Swieta...

—Kure?

— _A ino, by najchudszag kokoszke. Dyc¢zescie
cztowiek mitosierny, a dobytku wszelakiego macie
dos¢. Albo to nie wiem ile baba wasza na Gody
nasmarzyta, napiekla wszelijakich dobrosci, to
i nie wiela wam ubedzie.

— | czemuz to ikure chcesz dostac?

— Przeciem wim juz mowit: polowaé sie nie
godzi. Dejciez, dejcie panie organisto z dobrej
woli. Albobym to nie mogt sie podkopa¢ pod ten
wasz kurnik? Owa! Albo to forteca? A nie chce

Dziewinie (Devin przy wptywie Morawy do Duna-
ju.). Svatopluk prowadzi walke z Niemcami. Ma
wszelkie dane, by rozgromi¢ nieprzyjaciela. Nie
przeczut zdrady w rodzinie; zgotowata mu ja siostra
synowej i — wiasni synowie: Mojmir i Svatopluk,
noszacy ojcowe imie. Wtracit ich krol do wiezienia
i na stracenie zasadzit. W zbawienng dla skazancow
pore zjawia sie trzeci syn krélewski, Svétoboj,
w zakonnej szacie. W Chrystusowe imie zaklina
ojca, niech przebaczy zdrajcom. Dziwna przemiana
W duszy krolewskiej. Daruje im wine i nawet od-
daje im krdlestwo; niechaj rzadza oni. Lecz teraz
tragedia. Bracia poréznili sie Smiertelnie. Krél
umiera, a na wyrodnych swych synéw walczacych
miota przeklenstwo. Na scenie zywi zostajg jeno
mnich Svétoboj i wierny wielkodusznego Zzupan
Drahomir.

Gdy jesienig 1936 na cze$¢ prezydenta republi-
ki, goszczonego przez Bratystawe, wystawiono ,,Sva-
topluka®, potgczono dramat ze sceniczng muzyka
kompozytora Suchonia. Krytyka orzekla, ze ,,Stodo-
lova drama nesmierne ziskala tymto spojenim®.
Wypowiedziano przy tym charakterystyczng uwa-
ge: ,uz nebude treba vypoziciavat ...czeske hry k
slavnostnym predstaveniom w Slovenskom Naro-
dnom Diadle. Kral Svéatopluk vyplni medzeru vzdy*.
Luke wiec dotkliwg wypetnit dramat Stodoli na
trwate.

W lutym 1929 pokazata sie na deskach Wycho-
doslovenskeho divadla w Koszycach’jako premiera
»Baczova zena“, dramat 3-aktowy. Gdyby tre$¢ po-
kaza¢ .w filmie, nalezatby sie jej tytut:. ,,Zona dwu
mezow*. Ewa otrzymata urzedowa wiadomosé, ze
jej maz Ondrej zgingt w katastrofie kopalnianej
w Ameryce. Czuje sie wiec wolng: los swoj wigze
z innym baca, Miszem. Az tu pierwszy matzonek
wraca z Ameryki. Rywale krzyzujg wataszki. Zo-
na dwu mezow przebija sie nozem. Mezczyzni w o-
bliczu jej tragedii ochtoneli z namietnosci. Ich zy-
woty ocalaty.

Za ocean spojrzat raz jeszcze, ale juz okiem Ra-
zusa i obserwuje zycie i powodzenie rodakéw
w Ameryce. Razus dojrzat tam tatrzanskiego bace,
ktory obrotnosciag doszedt do wielkiego majatku
i stat sie milionerem przemystowcem. Stodota sa-
tyrycznym wzrokiem podpatrzyt tych, co szukac¢ tyl-
ko kawatka Chleba poszli zg ,,wielkg wode*, ale, gdy
go dostali z omastg nawet, zapragneli sie wzboga-
ci¢ i nuze spekulowaé na gieldzie. Sceniczna satyra

tate, juk ziodziej. By o mnie ino szto, nie statbym
taK 0 te jaKiesi ocmapy, ale widzicie, doma mam
dzieci, bzescioro. 1 zone.

— Zonaty$? — westchngt Pieter ze wspotczu-
ciem.

— Jakbyscie wiedzieli. A zka mam babe, jej,
jej... Jak mi lape przetracita na swiety Michat,
oez to, zem nic cio jamy nie przyniost, tak do dzi$
kuleje.

— Juzbym ci dat, Kito, te kokoszke — skrobie
sie Pieter za uchem — kiedy$ taki chudobny i do
tego ztg masz (wiem ja co to znaczy), ale ci spra-
wiedliwie powiem, jak na $wietej spowiedzi. Wi-
dzisz — pitem. Malo - nieduzo, alem pit; A nuz mi
sie to wszystko ino zwiduje? Jakoz uznam, ze sie-
dzisz tu we wilasnej osobie i ze mng gadasz?

— O to byscie sie kiopocili? Ady wyciggnijcie
reke, dotknijcie mojej skory. Smiele, Smiele. Wte-
dy juz zabedziecie mysli, jakobym gwarzyt z wa-
mi po pijanemu. No zgoda?

Hej, coby nie. Organiscie w to graj. Toz gratka
nielada sama mu w rece lezie. Ziapie lisa, ani
chybi. Czy sobie skoérke wyprawi, czy plebanowi
da na kolende, czy Zzonie, zawsze to futerko tadne,
ozdobnie sie wyda. Sprzeda wreszcie, grosz jaki
dostanie. Mowig ludzie, ze$ madry liszko, ano
patrz, czy$ na medrszego nie trafit?

Wycigga tedy Pieter reke i taps lisa za ogon.
A ten, jakby poczut co sie Swieci, jak sie nie zwi-
nie, jak nie zatopi zeby w reke ¢o go trzymal! —
Wrzasnat organista i nagle szarpniety rymnat jak
dtugi na ziemie, a lis pewny juz ucieczki, usko-
czyt kilka krokow i dalejze prawic:

— To tak? Pieknie to zdrady takie zamyslac¢?
To ja do was ze sercem, a wy do mnie z nozem?
Niedoczekanie! Juzbym sobie wiasnymi zebami
wiasny ogon ogryzi, jakbym wam jakowej nauczki
nie dat. Ho, poznasz lisa, panie organisto. Uwi-
dzim sie jeszcze!

Pieter juz nie stuchat. Stekajgc, pozbierat sro-
dze obolate kosci i pokustykat do chatupy. Przy-

zowie sie ,,Banking-hause Khuwitsch et Comp.“.
Grana byla w Bratystawie, Pradze i Morawskiej
Ostrawie.

Moment satyryczny wystepuje w przewazajacej
liczbie utworéw Stodoli. W ,,Na herbatce u pana se-
natora“ wysmiat kandydatéw do mandatu posel-
skiego i ich zony i nowych powojennych dygnitarzy
ministerialnych. W ,,Karierze Jézefa Puczika“, wy-
chiostat ,,spoteczne pracownice*, co zaniedbujg wia-
sne gospodarstwa domowe, a groszem publicznym
na swe dobro nie gardza. Smaga tez rywalizacje fi-
lantropijnych stowarzyszen i niemoralne poczyna-
nia dyrektoréw tych towarzystw. Wozny Puczik,
zanim oczyszczony zostat z podejrzen o kradziez,
traci posade w ,,Humanitas®, ale zaraz go bierze do
siebie ,,Benevolentia“. Zwyciestwo idei sprawiedli-
wosci rozjasnia mile atmosfere satyryczna.

»Puczik" uchodzi za najpopularniejsze dzieto
Stodoli, cho¢ akcje ma prostg i dos$¢ naiwng. Ta
,»satyra na falszywie pojmowang humanitarnosc¢”
grana byta poza Stowacjg w Morawskiej Ostrawie,
Pradze i Lublanie.

Satyrg na ,,dobrze urodzonych®, ale nie dobrze
zyjacych i praktykujacych, jest szlachetne i moral-
nie uczciwe ,,Cyganigtko*. Z duma prawej duszy cy-
ganka Magdalena porzuca panskie pokoje, by na zy-
cie zarabia¢ samodzielnie i nie znosi¢ lekcewazen
pseudoarystokratow. Tanczy w lokalu wieczorowym.
Autor nie zostawit jej przecie w barze; dat swej bo-
haterce los kochanej matzonki i dobrej w przyszto-
$ci matki u boku rozumnego sercem meza.

Przyktadajac do Stodolowych utworow miare ar-
tystyczng, wyzna¢ trzeba, ze w teatrze wielkomiej-
skim, u na$, nie czutyby sie swojsko. Puczik w Pra-
dze musiat by¢ przez autora przepracowany, a dra-
maturg Narodniho Divadla, L. Kulhanek, musiat go
jeszcze wygtadzi¢. To prawda. Ale na deskach scen
ochotniczych, na powiatach, Stodota ma u nas wa-
runki powodzenia, nie mniejsze niz utwory Anczy-
ca, ktore od stowackich satyr Stodoli wyrdzniajg
sie tylko wybitnie polsko-ludowym charakterem
i melodiami.

Zwigzek ochotniczych teatréw mieszczan-
skich, gdyby taki istniat, miatby dobrg pomoc
repertoarowg w Stodoli, bo ,whoscianskie“ zacies-
niajg sie do tylko ,,wiejskich” teatréw. Za Tatrafni
,»Ustredie slovenskyh ochotnickych divadiel“ obej-
muje i wiejskie i miejskie teatry amatorskie. Ale
tez tam wie$ i miasto, to jedno.

szedt bardzo nieskoro i zaraz legt spa¢, schowaw-
szy gtowe pod pierzyne przed piekiowaniem Ma-
gdy, ktora wydziwiata tak, ze o mato na plebanie
stycha¢ nie bylo. Ale skoro ino ucichla, zapadt
Pieter w sen tak gteboki, jakiego nigdy jeszcze
nie zaznat.

| sam nawet nie wiedziat,
prosto z tego snu, z tozka,
rankiem w kosciele.

Roraty odspiewat pieknie jak przystato, kapke
mu pogryziona reka, ktora zczerwieniata i na-
puchta, w grze zawadzata, ale co prawa nie zdolit,
to lewg dohuczat na organie. Potem, jatlowego
zuru na $niadanie podjadiszy, pomagat koscielne-
mu stroi¢ choing otarze, ustawiat jasetkowe 0s6b-
ki, az i doczekat sie wieczerzy 0 pierwszej gwiez-
dzie. Potamali sie z Magdg optatkiem, urazy sobie
wzajemnie darowujac, potem na plebanie z kolen-
da poszli, a ze przed pasterkg spac¢ sie nie godzi-
o, ruszyt Pieter nawiedzi¢ tego i owego sasiada.
Wszedzie witali go szczerg ochotg i petng czarka,
no i tak szly szczesliwie te traktamenty, az przer-
wat je glos dzwonu, zwotujgcy nardéd na msze pa-
sterska. Zlakt sie Pieter ze juz pézno, a pleban
w takich razach nie zartowat i reke miat wartka.
Popedzit tedy organista na placzacych sie nogach
zasniezonym goscincem, az tu naraz w potowie
drogi zmacat, ze nie ma przy sobie klucza od
choru.

Skaranie boskie! Przecie zabrat klucz z domu,
nie spodziewajac sie wréci¢ przed potnockiem. —-
Gdziez go mogt straci¢? Czy na drodze, czy u ku-
ma jakiego? Ej, bedzie to bieda bedzie!

Gnany niepokojem i obawg zawrécit Pieter
z powrotem, chylajac sie raz po raz ku ziemi, roz-
kopywatl butami przydrozne zaspy, wytrzeszczat
oczy na wszystkie strony — daremnie. Nie ma in-
nej rady, ino duchem kowala ze sprzetem, jakim
zwac i drzwi wywazy¢é. Moze we dwoéch dadzg ra-
dy, cho¢ to wrzecigdze debowe, mocne.

Kiedy tak Pieter stoi w niepewnosci i sam nie

jak sie to stato, ze
znalazt sie nazajutrz
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pod kier. inz. H. Braumanowej, czt. Kl. Szar.

Konkurs swigteczny.

ZAD. 1. — REBUS (S PUNKTOW)
ui. ,,Kasta” — czt. KL Szar.

ZAD. 2. — SZARADA — RADOSNA NOWINA (2 PUNKTY)
ul. ,Rex" — czt. KL Szar.

Z kosciotka Swietej TrdjD-szostej
dzwieki sie cudne roznosza,
spizowe dzwony w tej pustce
wieszczg nowing radosng.
Wielka sie niesie nowina,
dwa tam w Stajence ubogiej,
trzy Swiat przychodzi Dziecina,
by nam do nieba da¢ droge.
) wspak

ZAD, 3. _ LOGOGRYF AKTUALNY (4 PUNKTY)
ul. W. Nos6 — czt. KI. Szar.

Odnalez¢ nalezy 19 piecioliterowych wyrazéw
wedtug podanych oznaczen, poczatkowe litery kto-
rych dadzg rozwiagzanie.

Znaczenie wyrazOw: 1. najszybszy bieg konia,
2. rodzaj powozu, 3. religijny mityczny poeta w
Grecji, 4. napowr6t wstecz (fac.), 5. obraz Swiety,
6. dodatek, zalacznik, 7. pierwsze zadanie Kkarty,
8. inaszej ,ski“, 9. nauka o zasadach moralnosci,
10. miasto w Tracji greckiej u podnéza gor Rodo-
e, 11. pierwiastek chem., 12. poezja epiczna, 13. bie-
it, 14. osobnik, gtéwny przedmiot tresci (francg,
15. bogini, siostra 1 zona Ozyrysa, 16. ptynnos$¢ wy-
stowienia sie, 17. maszyna do pogiebiania rzek,
18. kotnierz futrzany, 19. gwattowna burza.

Skrzynka Eocztowa: Wszystkim Prenumerato-
rom, Czytelnikom i Sympatykom naszego pisma
oraz Braciom Szaradzistom 2zyczenia Wesotych
Swigt zasyla kierowniczka Dziatu R. U.

KUPON Nr 52/91
wazny na grudzien r. b.

wie co pocza¢, migly mu naraz przed oczyma
ostre sterczgce uszka i puchaty ogon: lis!

— Oj pokarat mnie Kita pokarat — przem-
kneto przez gltowe organiscie. Ani chybi, to, zem
klucz zgubit, jego sprawka. Trza wracac.

Do kosciota niedaleko. Biegnie organista, az
dudni za nim echo krokéw, a tu drogi jako$ nic
nie ubywa. Poci sie Pieter, nogami macha, ze wi-
dzi sig, mile by uszedt, a tu ledwie kilka krokéw
przebyt. Juz, juz, oto brama cmentarna, jeszcze
jeden skok — dopadt kruchty. Co to?

Msza zaczeta. Kosciét umajony choing jarzy
sie od Swiatet, a z choru pieknie rozbrzmiewa or-
gan i kolendowe piesni. Kt6z to zakradt sie na
choér i wygrywa tak skocznie Dziecigtku na chwa-
te?
¢ Krok za krokiem wspina sie organista po stro-
mych schodach. Ptonie checig przykiadnego uka-
rania zuchwalca, co opowazyt sie wedrze¢ w jego
krolestwo. Spoznit sie, czy nie, to ino jego a Jego-
mosci sprawa, wara komu innemu w to sie wra-
za¢. Ej, jak piesci Swierzbig! Potoczy sie wnet
z tych schodéw grajek niepytany, moze sobie po-
tem dowoli rachowaé¢ kosci w gnatach! Cichcem

otwart Pieter drzwi, wgladnagt — i stangt jak
wryty.
Chor peten, ale nie ludzi. Nie chiopcy to i

dziewczeta ze szkoty; az roi sie wszedzie od zwie-
rzat. Wielkie, mate domowe i dzikie, w pieknym
porzadku, przystojnie, bez nattoku, stojg wokot
organu, przy balustradzie i $piewaja, $Spiewaja,
to grubo, to cienko az mito stuchac.

W samym $rodku wot i osiot spotem, wyciaga-
ja kotende o tym ubogim, ztobie, w ktorym marzio
na garsteczce stomy Boze Pacholgtko. — A jak
wspomniaty zatosnie owe skostniate cztoneczki,
ledwie matczynym rgbkiem spowite, co wyciaga-
ty sie ku tbom bydlat, by z ich oddechu ciepta
nieco zaczerpna¢, to az sie ckliwo robito koto ser-
ca i fzy naptywaty do oczu. Za wotlem i ostem gro-
mada bielutkich owieczek opowiada, jak to por-

Ch[jystus si? czwor-pie¢ w stajence,

pojdzmy hotd ziozy¢ nalezny,

ztozmy hotd Jego Matenice,

raz-s my huf wierny, potezny...
Wspak pieé-dwa $ladem pasterzy
prosi¢ u Niego w tej chwili
wspak raz-C2wor'szostej w obiezy,
a On ci’ Nieba przychyli...

ZAD. 4. — KONIKOWKA (I5 PUNKTOW)
ut, W. Nos¢ — czt KI. Szar.
Ruchem konika szachowego nalezy odczytac¢
rozwigzanie.

Do wek o tych cze Roz dak We
raz $wiat nia ry cii so 7y tu

u sie A No sy tor nia Re
Pa Bra prze au ni se Dzia ze
go my Sza z W. ta du cze
ci ni wych ku ra na tak ce
sto Ro lep su row skiej zy ro
Naj Gto kie dziar sze Na nicz a 8

wali sie ze snu zestrachani pasterze, jak brali je
na rece i niesli w ciemna noc ku lichej szopie, ku
gwiezdzie betleemskiej. Jak beczaly rozpacznie
w niepewnosci co je czeka i jak wraz ucichty
ujrzawszy w ziébku Baranka bez zmazy i zbity
sie wokdt Pasterza dobrego, miekkim, wetnistym
ktebem. Za$ wszelakie ptactwo: sikory, szczygtly,
czyzyki, gotebie, pousiadaty gdzie ino skraweczek
wolnego miejsca dopadty i czekajg na swojg kolej,
kiedy im wypadnie wdziegcznymi gtosami, to dysz-
kantem, to basem zaspiewa¢ ku chwale Pana na
wysokosciach, ktory karmi je, cho¢ nie orza i nie
sieja.

Przy manuale siedzi lis. Ltapkami po klawi-
szach przebiera, ogonem zwierzetom takt wybija,
ba, nawet ksiedzu responsoria odspiewuje tacing
tak piekng, ze ani biskup by sie jej nie powsty-
dzit.

A tu juz ludzie zmiarkowali, ze sie na chérze
niezwyczajne jakie$ praktyki odbywajg, raz wraz
kto$§ z gromady gtowe odwréci, ku organom zer-
knie i sgsiadowi stdwko szepnie. Pdjdzie ta gwa-
ra po calej parafii na okrutny wstyd Pietrowi:
upit sie, w samg Swietg wilie sie upit i zwierzeta
ludzkim gtosem obdarzone wyreczy¢ go przyszly.

Wszyscy teraz, jacy ino w kosciele ludzie byli
odwrécili sie ku choérowi, patrzg w gore i glowa-
mi trzesa, a lii skrzywitl uciesznie pyszczek, oczy-
ma zamrugat, jakby podrzezniajagc sie Pietrowi.

— Wyciagnijciez jeszcze raz reke, panie orga-
nisto, moze dotkng¢ mnie chcecie? Prosze, jak
wola. Myslicie pewnie, ze wam sie to $ni, zwidu-
je? Nie spicie, niel Taka sama na jawie rzetelna
to prawda, jak ona, zeScie sie dzi§ setnie upili.

Rzucit sie wtyt organista, by przecie uciec
i zej$¢ z oczu swym przesladowcom, ale potknat
sie na progu, zachwiat i runat w dot. Staczal sie
po diugich schodach, czujgc zbolatymi cztonkami
twardg ich stromos$¢, ale jeszcze i w tej podrozy
scigat go zewszad szydliwy chor ,,Upit sie orga-
nista, upit“...

Humor

DOBRA WAGA.

Rzezniczka do mleczarki: — Sasiadko, temu
serowi, co u pani kupitam brakowato 10 dkg.

Mleczarka: — To dziwne naprawde. Nie mia-
tam pod reka funtowego ciezarka i zwazylam
kietbasa, ktorg przed chwilg kupitam u pani.

ROZNICA.
Czy wiecie kolego, jaka jest réznica miedzy
stemplowana zapalniczkg a szmuglowang?
— No.
— Stemplowana pachnie benzyng,
glowana — pachnie koza.

PRAKTYCZNOSC.

— Durand zaprosit mnie wczoraj do winiar-
ni i prébowatl odrazu zaciagna¢ pozyczke.

— Odmowite$s z punktu?

1— Nie zaraz, dopiero po drugiej flaszce wina.

MIEDZY MALARZAMI,

— Na calej wystawie obejrzalem doktadnie
tylko jeden obraz, twojego pendzla...

— Dzieki, stary przyjacielu!

— ...przy innych obrazach byt taki tlok, iz
byto to niepodobienstwem.

PIERWSZY KROK.

— Czy naprawde masz zamiar przesta¢ pic?
— Tak. Kupitem sobie nawet scyzoryk bez
korkociggu.

GRANICE CIERPLIWOSCI.

Znakomity chirurg S. jest ogromnie roztar-
gniony. Pewnego razu po skonczonej operacji
zwraca sie do pacjenta.

— Niestety, bede musiat otworzy¢ jame brzu-
szng, gdyz zostawitem w niej nozyczki.

Pacjent bez szemrania poddat sie zabiegowi.
Nastepnie okazato sie, ze doktor zapomniat wy-
ja¢ gabke. Po raz trzeci otworzyt wiec jame
brzuszng i zaszyt z powrotem. Odsapnat z ulga,
lecz nagle zbladt.

— M06j Boze! Zostawitem w panskim brzucha
moje rekawiczki!

Chory zniecierpliwit sie.

a Szmu-

— Dos$¢ tego! — wyszeptat z trudem. — Ma
pan u mnie 10 ziotych. Kupi pan sobie nowel.,,.,
MA RACJE.

— Dokad sie tak spieszysz?
— Do jarskiej restauraciji!

— Czy taki gtodny jestes?

— Nie, ale mi obiad zwiednie!

RADA.

Profesor' Z., ktory przed miesigcem zostat
ojcem, siedzi w swoim gabinecie. Nagle wchodzi
pani profesorowa.

— Nie wiem co robic!
snac!

— Niech liczy do tysigca.

Dziecko nie chce za-

Nagle z rozgwaru wybit sie tuz za uszami nie-
szczed$nika jeden glos, nad inne donioslejszy. To
Magda.

— Skaranie boskie z tym chiopem — krzyczy—-
widzicie ludzie! Z t6zka sie stulat ng ziemie i $pi,
ani pyta ze juz na roraty przedzwonili. Czekaj,
wstaniesz ty, ino cie ozogiem po ziobrach zma-
cam. O Swieci anieli! Ady wspomdzcie mnie sie-
rotenke, bo dtuzej z tym pijakiem nie strzymam!

Podzwignat Pieter gtowe znad zlepiska polepy
patrzy: kosciot, chér, ludzie i zwierzeta, wszyst-
ko znikto bez Sladu. Jego wilasna to izba i ogien
na kominie sie pali, mroki; i zigb grudniowego
poranku wyplaszajgc. Wiecj to jednak byt tylko
zty sen. i

— O mojas ty, mojas ty( — steknat do Zzony,
gramolac sie z podiogi — aj niechze ci Pan Jezus
da zdrowie, ze$ mie obudzita). Widziato sie, co juz
ducha wyzione.

Tego jeszcze ranka, opowiadata gadatliwa or-
ganiscina ksiezej gospodyni! do ktérej wpadia
niby to drozdzy do ciasta pcnzyczy¢:

— Tyle mam cho¢ pociechy na Swieta, ze sie
moj przed samym Jegomosciem od woédki na cate
zycie wyprzysiegnat. Bo pomjisl sobie moja pani;
Kura mi zgineta. Kokoszka jaki samo ztoto, codzien
niesta. Samam wychowata, wwkarmita od matosci
a tu ci masz! | gdzie polazta?! Przeciem sama na
noc wszystkie kury zamkifa. 'Rano ide — oho,
kurnik pieknie na kiotke zawarty a kokoszki nie
ma. Zeby choé¢ inna, nie ta, juzibym sobie tak nie
krzywdowata. Oj, popamietatbly mnie ten c6 ja
zabrat, przez cate zycie. | kto tetz to mogt by¢, mo-
ja pani? Przecie psa przy kurnilku trzymamy, tob
przecie ztodzieja, a i te kune czly lisa przeptoszyt,
Skaranie boskie! I

Na biadanie zony, organista, Iktéry prawie pod
ten czas w plebanskiej kuchni $<vieczniki kosciel-
ne czyscit, nie rzekt ani stéwka,! ale pod wasem
usta mu drgnety chytrym, rozuimiejgcym usmie-
chem. 1



